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1. INFORMACIE OGOLNE

Przedmiotem niniejszego opracowania jest Dokumentacja
Techniczno-Ruchowa typoszerequ Kompaktowych Cen-
tral z wymiennikiem przeciwpradowym typu TRINNITY
PLUS , produkowanych przez ,KLIMOR".

Celem DTR jest zapoznanie instalatoréw i uzytkownikéw
z budowg oraz prawidtowa obstugg i eksploatacja urza-
dzenia.

Przed zainstalowaniem i eksploatacjg urzadzenia, nale-
7y doktadnie zapozna¢ sie z niniejszg Dokumentacja
Techniczno-Ruchowa i Scisle stosowac sie do zawartych
w niej wytycznych i zalecen. Zalecenia i wytyczne zawar-
te w instrukcji musza by¢ przestrzegane, w przeciwnym
wypadku wygasa odpowiedzialno$¢ gwarancyjna produ-
centa.

W przypadku wprowadzenia zmian nieuzgodnionych
z producentem lub uzywania nieoryginalnych czedci —
wygasa odpowiedzialnos¢ gwarancyjna producenta.
Montaz, uruchomienie i konserwacja mogg by¢ wykony-
wane wytacznie przez fachowcéw posiadajgcych odpo-
wiednie dos$wiadczenie i wazne uprawnienia. Prace na
instalacjach i elementach elektrycznych moga by¢ wy-
konywane jedynie przez elektryka z waznymi uprawnie-
niami. Przy pracach elektrycznych nalezy przestrzegac
przepiséw lokalnych.

Usuwanie, mostkowanie lub wytgczanie w jakikolwiek
inny sposéb funkcji nadzorujacych sterownika TRINNITY
PLUS , jest niedopuszczalne.

Niedozwolona jest eksploatacja niepetnosprawnego
urzadzenia.

Znaki ostrzegawcze (A} —na zaciskach przytaczenio-

wych jest napiecie takze przy zdjetej pokrywie/ wytaczo-
nym urzadzeniu. Przed rozpoczeciem prac nalezy odta-
czy¢ przewdd zasilajacy TRINNITY PLUS .

Nieprzestrzeganie wytycznych i zalecen za-
, wartych w Dokumentacji Techniczno-Rucho-

wej zwalnia Producenta od obowigzan gwa-
® rancyjnych.

2. DANE TECHNICZNE | ZASTOSOWANIE
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Kompaktowa centrala z wymiennikiem przeciwprado-
wym jest matym urzadzeniem przeznaczonym do syste-
moéw wentylacji z odzyskiem ciepta wszelkiego rodzaju
pomieszczen typu: sklepy, budynki mieszkalne, domki
jednorodzinne i inne. Centrala pracuje na powietrzu ze-
wnetrznym. Zrédtem energii jest prad elektryczny.

Dla utrzymania temperatury komfortu nawiewanego
powietrza, przy temperaturach powietrza zewnetrznego
< 0°C, zastosowano elektryczna nagrzewnice wstepna.
Dodatkowo do podgrzania powietrza wstepnego ze-
wnetrznego mozna zastosowa¢ gruntowy wymiennik
ciepta GWC.

Zakres uzytkowania

Centrala TRINNITY PLUS jest urzadzeniem przeznaczo-
nym do wentylacji wraz z odzyskiem ciepta, jednego lub
kilku pomieszczen w niewielkich w/w obiektach budow-
lanych.

Powietrze zuzyte, po przefiltrowaniu i odzyskaniu ener-
gii cieplnej w wymienniku ciepta, usuwane jest na ze-
wnatrz obiektu. Réwnoczesnie zasysane jest powietrze
Swieze, ktére po przefiltrowaniu i podgrzaniu w wymien-
niku ciepta, kierowane jest do pomieszczen wentylowa-
nych.

CENTRALA TRINNITY PLUS MOZE StUZYC DO PODGRZE-
WANIA LUB/ | CHLODZENIA POWIETRZA W WENTYLOWA-
NYCH POMIESZCZENIACH JEDYNIE PO ZAMONTOWANIU
DODATKOWYCH WYMIENNIKOW (NAGRZEWNIC LUB/
| CHLODNIC).

Wytyczne uzytkowania

Centrala przeznaczona jest wytacznie do celéw wentyla-
cji. Do nawiewu mozna uzywac jedynie powietrza nie za-
wierajacego dodatkéw szkodliwych dla zdrowia, tatwo-
palnych, wybuchowych, agresywnych, powodujacych
korozje lub w inny sposéb niebezpiecznych. Do instalacji
wywiewnej nie moga by¢ podtaczone wyciagi z laborato-
riéw, z systeméw odkurzania, z pomieszczen z oparami
itp.

Miejsce montazu

Centrala TRINNITY PLUS moze by¢ zamontowana wy-
facznie w pomieszczeniach wentylowanych z tempera-
tura powietrza +5°C i jak najnizsza wilgotnoscia (do
30%) w okresie zimowym i nie wiecej niz +45°C i 60%
wilgotnosci w okresie letnim.

W miejscu montazu musza by¢ zapewnione warunki do
prawidtowego odprowadzenia kondensatu.
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Rys. Nr 1 Kompaktowa centrala TRINNITY PLUS

H2

1 -zewnetrzne
(czerpnia)
2 - wywiewane

(z pomieszczenia)

3 - nawiewane

(do pomieszczenia)

4 —usuwane
(wyrzutnia)




2.4 Parametry techniczne

Tabela 1 Parametry techniczne

PARAMETRY TRINNITY PLUS TRINNITY PLUS TRINNITY PLUS
300 500 800
Nominalna wydajno$¢ powietrza [m?/h] przy ci$nieniu dyspozycyjnym [Pa] 300/160 500/180 800/130
H 705 850 949
H1 752 898 997
H2 780 925 1025
h 405 549 649
B 731 900 1061
b 431 600 760
bl 89 107 127
Wymiary urzadzenia b2 [mm] 229 187 229
b3 196 256 262
C 460 560 660
cd 163 163 203
c2 90 140 150
3 65 115 125
d 125 160 200
dl 160 200 250
Waga netto [kg] 42 56 78
Waga brutto z paleta [kg] 59 69 95
Wyloty kanatéw (1xnawiew) [mm] f: giég :?[ : g;gg i i gggg
Napiecie zasilania 230V; 50 Hz
Temperatura otoczenia/maks.wilgotnos¢ +5°C/30% + 45°C/60%
Wymiennik ciepta krzyzowy przeciwpradowy
Sprawnos¢ wymiennika * 92% 91% 91%
Moc 2x86 W 2x170 W 2x200 W
Napiecie 230V; 50 Hz
Wentylatory
Prad pobierany 2x0,6 A 2x1,4 A 2x1,2 A
Temperatura powietrza -25+ 50°C
30% 32 dB(A) 35 dB(A) 33 dB(A)
Do pomieszczenia przy wydajnosci
Poziom maocy 100% 51 dB(A) 50 dB(A) 52 dB(A)
akustycznej Do kanatu 30% 45dB / 41dB(A) 57dB / 50dB(A) 54dB / 49dB(A)
przy wydajnosci 100% 60dB /57dB(A) | 66dB/60dB(A) | 60dB /57dB(A)
Automatyka Sterownik cyfrowy
Filtr powietrza zewnetrznego i wywiewanego G4(F7- opcja)**/Coarse 60% (ePM1 60% - opcja)** - nawiew
(wg normy 779/wg normy 16890) G4(Coarse 60%) - wywiew
Grzatka na wlocie powietrza nawiewanego 1200w 2400 W 3600 W

Uwaga: Dla maksymalnego wytfumienia instalacji powietrznej, zaleca sie montaz kré¢céw elastycznych na przytaczach, kanatowych
tfumikow akustycznych na instalacji powietrznej oraz skrzynek rozpreznych przy nawiewnikach.

Uwaga: Dane podawane przez producentéw wymiennikéw przeciwpradowych zgodnie z EN 308 i EUROVENT

Uwaga: F7 (opcja)

*%




2.5 Charakterystyki przeptywowe

Charakterystyki przeptywowe z filtrem Coarse 60%
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Wykres Nr 1. Cisnienie dyspozycyjne TRINNITY PLUS 300; TRINNITY PLUS 500; TRINNITY PLUS 800 z filtrem Coarse 60%.

Charakterystyki przeptywowe z filtrem ePM1 60%
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3.

KONSTRUKCIA CENTRALI

Obudowa — samonosna wykonana z blachy powlekanej w kolorze RAL 7024 z pokrywa inspekcyjng z zamkami docisko-
wymi zamykang kluczem.

Wentylatory — promieniowo-osiowe z bezposrednim napedem.

Nagrzewnica - elektryczna w postaci grzatki elektrycznej.

Wymiennik krzyzowy — przeciwpradowy z bypassem (szczelny 100%).

Filtr powietrza — jednorazowy, wymienny.

Uktad automatyki — na wyposazeniu.

. AUTOMATYKA

Automatyka stanowi wyposazenie standardowe urzgdzenia.

Uktad automatyki steruje statym wyposazeniem:

wentylatorami w sposéb ptynny sygnatem 0-10V (osobne sygnaty na oba wentylatory),
przepustnica bypassu wymiennika przeciwpradowego,

wstepna nagrzewnica elektryczng w sposéb ptynny

Uktad automatyki dodatkowo pozwala na sterowanie:
gruntowym wymiennikiem ciepta (GWC) (sygnat on/off)
jednoczesne nagrzewnica wodng wtérng i chtodnica wodna wtérna (sygnat 0-10V) lub chtodnica freonowa (sygnat on/off)

Elementy opcjonalne wykonawcze automatyki — mozliwo$¢ dostawy na odrebne zaméwienie
« Y1iY2: sitowniki i zawory nagrzewnicy i chtodnicy wodnej
« Y5: sitownik przepustnicy GWC
« S2F: termostat przeciwzamrozeniowy nagrzewnicy wodne

OPCIA DX

TRINNITY PLUS 300, 500, 800

OPCJA OX OPCIA HE2

R OUT
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Rys. Nr 2 Schemat automatyki sterownika TRINNITY PLUS uwzgledniajacy sterowanie dodatkowymi urzadzeniami.
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Y5

- czujnik temperatury nawiewu S3F - termostat zabezpieczajgcy nagrzewnice elektryczng wtérng
- czujnik temperatury wywiewu S4F —termostat zabezpieczajgcy nagrzewnice elektryczng wsteng
- czujnik temperatury zewnetrznej 1M1 —wentylator powietrza nawiewanego

- czujnik temperatury za odzyskiem ciepta 2M1 - wentylator powietrza wywiewanego

- sitownik zaworu nagrzewnicy wodnej HW - nagrzewnica wodna

- sitownik zaworu chtodnicy wodnej HE2 - nagrzewnica elektryczna wtérna

- sitownik przepustnicy bypassu CW - chtodnica wodna

- sitownik przepustnicy GWC DX - chfodnica z bezposrednim odparowaniem




Zasada dziafania uktadu:

W momencie zafaczenia uktadu uruchamiane s wenty-
latory nawiewu i wywiewu. Wentylatory sterowane sa
ptynnie, kazdy osobnym niezaleznym sygnatem.

W zaleznosci od zapotrzebowania na chtdd/ciepto,
uktad automatycznie wtacza nagrzewnice elektryczna
(grzatke elektryczng), a nastepnie nagrzewnice wodng
lub chtodnice wodng/freonowa (o ile sa zainstalowa-
ne). Nagrzewnica elektryczna i zawor nagrzewnicy/
chtodnicy wodnej sa sterowane ptynnie. Zawér elektro-
magnetyczny chtodnicy freonowej sterowany jest sy-
gnatem on/off.

Zataczenie chtodnicy oraz nagrzewnic odbywa sie tylko
w zakresach temperatur ustawianych w menu //REG.
TEMP oméwionym w rozdziale Sterowanie Kompakto-
wa Centralg TRINNITY PLUS.

Zabezpieczenie przeciwoszronieniowe wymiennika
przeciwpradowego realizowane jest poprzez odpowied-
ni algorytm pracy urzadzenia, ktéry zatacza sig, gdy
temperatura wskazywana przez czujnik B4 spadnie po-
nizej wartosci zadanej w parametrze Tzad.rec. Algorytm
powoduje okresowe wytaczanie grzatki iwentylatora
nawiewu. Po ustgpieniu zaszronienia, uktad powraca do
poprzedniego stanu pracy.

Zabezpieczenie nagrzewnicy elektrycznej przed prze-
grzaniem realizowane jest przez:

termostat TK, ktéry po wzroscie temperatury powy-
zej nastawy (+70°C) WYtACZA grzatke elektryczng. Po
spadku temperatury — automatyczne zafaczenie grzatki
elektrycznej. Po TRZYKROTNYM zadziataniu termostatu
nastepuje WYtACZENIE TRINNITY PLUS. PONOWNE zata-
czenie urzadzenia — po recznym skasowaniu alarmu na
panelu sterowniczym

po wytaczeniu TRINNITY PLUS grzatka elektryczna zosta-
je natychmiast wytaczona, a po 120 sekundach wytacza-
ne sa wentylatory (schtodzenie grzatki przeciwdziatajace
zadziataniu termostatu TK).

Uktad automatyki jest przygotowany do sterowania
przepustnicg gruntowego wymiennika ciepta. Zimg
GWC dogrzewa $wieze powietrz, a latem je schtadza.

zacznie si¢ zmniejsza¢ do wartosci 50% nominalnej na-
stawy, jednak nie ponizej minimalnego wysterowania
(fabrycznie 30%).

Uktad moze by¢ awaryjnie wylaczany poprzez sygnat
podany na wejscie DI2 na sterowniku. Styk zwarty — pra-
ca normalna, rozwarty - wyfaczenie urzadzenia. W celu
wykorzystania tego wejscia nalezy usung¢ zwore - patrz
schemat elektryczny.

UWAGA!

W przypadku zastosowania GWC, nalezy zdemontowac
z urzadzenia czujnik temperatury zewnetrznej B3 (,1")
i po przedfuzeniu przewodéw, zamontowac go na wlo-
cie powietrza do GWC (,,2").

W przypadku zastosowania dodatkowej nagrzewnicy
lub chtodnicy wodnej, czujnik temperatury nawiewu B1
(,1") (po ewentualnym przedtuzeniu przewodow), nale-
2y zamontowac ZA wymiennikiem ciepfa (,,2").

Nie zaleca sie obnizania obrotéw wentylatoréw ponizej
50% ze wzgledu na mozliwosc przegrzania nagrzewnicy
elektrycznej, co wymaga recznego resetu termostatu.
Pozostate informacje w rozdziale Sterowanie Kompak-
towa Centrala TRINNITY PLUS.

DOSTAWA | TRANSPORT

Zakres dostawy:

Centrala TRINNITY PLUS

Panel sterujgcy HMI 1szt.

Przewéd potaczeniowy komunikacyjny 3m 1szt.
Uchwyty do podwieszania TRINNITY PLUS 4 kpl.
Dokumentacja Techniczno-Ruchowa

Przed uszkodzeniami mechanicznymi na czas transportu
i przechowywania, urzadzenie zabezpiecza opakowanie
kartonowe, w ktérym znajduja sie wszystkie w/w ele-
menty.

1oy q Y

Bezp po ie nalezy sp
, zawartos¢ opakowania.

W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek bra-
(] kow, nalezy skontaktowac sie z przewoznikiem

lub dostawca urzadzenia.

Uktad jest rowniez przygotowany do jednoc: go
sterowania zaworami nagrzewnicy wodnej wtdrnej
i chtodnicy wodnej wtérnej sygnatem 0+10V. Mozna tez
poda¢ sygnat on/off na zawér elektromagnetyczny
chtodnicy bezposredniego odparowania — zawor nie jest
dostarczany. Zasilanie i sterowanie wodnych pomp obie-
gowych réwniez nie jest realizowane.

Uktad jest wyposazony w algorytm obnizenia wydaj-
nosci pracy wentylatoréw w celu poprawy wydajnosci
grzania. Algorytm zadziata w przypadku, kiedy tempera-
tura na kanale nawiewnym utrzymuje sie na poziomie
nizszym niz dolne ograniczenie temperatury nawiewu
(parametr Tlo — patrz opis menu ,regulacja temperatu-
ry”) nieprzerwanie przez 5 minut. Wydatek wentylatoréw




6. INSTALACIA URZADZENIA

6.1 Montaz urzadzenia

Ustalajac miejsce montazu urzadzenia nalezy zwrdci¢ uwa-
ge na tatwos¢ dostepu dla czynnosci obstugowo-serwiso-
wych oraz poprawno$¢ montazu instalacji wodnej i elek-
trycznej.

Centrale TRINNITY PLUS nalezy posadowi¢ na gtadkiej,
twardej poziomej ptaszczyinie. Urzadzenie stoi na néz-
kach.

Dla podwieszenia TRINNITY PLUS wykorzystuje sie zawie-
sia montowane na bocznych $cianach urzadzenia. Zawie-
sia stuza do zamocowania urzadzenia na szpilkach do sufi-
tu i sa dostarczane z urzagdzeniem w paczce do montazu
wtasnego. Z obudowy urzadzenia mozna odkreci¢ ndzki.
TRINNITY PLUS w potozeniu wiszacym zaleca si¢ monto-
wac z lekki spadkiem (ok.5%) w kierunku kréc¢ca odprowa-
dzenia skroplin (pokazano Rys. Nr 5).

Centrala TRINNITY PLUS moze by¢ instalowana wytacznie
w wentylowanych pomieszczeniach z temperaturg powie-
trza pomiedzy minimum +5°C i jak najnizsza wilgotnoscig
(do 30%) w okresie zimowym oraz nie wyzsza niz 45°C
i wilgotnoscig wzgledng do 60% w okresie letnim. Urzadze-
nia nie wolno instalowac i eksploatowa¢ w $rodowisku
agresywnym, ktére mogtoby zagraza¢ zewnetrznym i we-
wnetrznym czesciom mechanicznym.

Centrala TRINNITY PLUS nie stuzy do osuszania doméw
i pomieszczen niesezonowanych (nieosuszonych). W takich
przypadkach nalezy stosowac¢ oddzielne urzadzenia osu-
szajace.

W przypadku zastosowania urzadzen do wentylacji, wypo-
sazonych w wysokosprawne systemy odzysku ciepta, dla
zapewnienia parametréw efektywnej pracy zgodnie z EN
308 i EUROVENT, zalecane jest stosowanie wstepnego
podgrzania powietrza przy temperaturach powietrza ze-
whnetrznego nizszych od 0°C. W przeciwnym przypadku
urzadzenia moga pracowac niezgodnie z zatozonymi para-
metrami i moze doj$¢ do wykraplania wilgoci.

Dlatego centrale TRINNITY PLUS wyposazono w wstepna
nagrzewnice elektryczng i automatyke zapewniajaca od-
powiednig ochrone przeciwzamrozeniowa.

System przeciwzamrozeniowy uaktywnia si¢ po spadku
temperatury To ponizej nastawy (+5 °C) i pracuje w trybie
ciggtym.

Wentylator nawiewny i wywiewny kontynuujg prace na pa-
rametrach zgodnych z nastawa. Jezeli wydajno$¢ podgrze-
wania wstepnego nie jest wystarczajgca do rozmrozenia,
to zmniejszona zostanie wydajnos¢ lub nastapi w skraj-
nych wypadkach wytaczenie wentylatora nawiewnego. Za-
bezpieczenie za pomoca automatyki centrali, bez podgrze-
wania wstepnego powietrza zewnetrznego przy ujemnych
temperaturach moze by¢ stosowane tylko doraznie.

W okresie ujemnych temperatur zewnetrznych i wytacze-
niu wentylatora nawiewnego, jako funkcji zabezpieczajgcej
i ochrony przeciwzamrozeniowej, wystapi w pomieszcze-

niach okres krétkotrwatego podcisnienia, spowodowane-
go praca wytacznie wentylatora wywiewnego.

W przypadku niezastosowania si¢ do powyzszych wytycz-
nych dotyczacych instalacji i eksploatacji urzadzer TRINNI-
TY PLUS moga one nie pracowac zgodnie z zatozonymi
parametrami i moze doj$¢ do wykraplania wilgoci zaréwno
wewnatrz urzadzenia, jak i na jego powierzchniach ze-
wnetrznych obudowy.

Uszkodzenia urzadzenia oraz wystgpienie opisanych powy-
zej zjawisk w przypadku nie zastosowania sie do wymogéw
opisanych przez producenta skutkuja utratg gwarancji
producenta.

UWAGI

1. Podczas instalacji urzadzenia nalezy przestrzegac
ustalen z punktu 6.4.

2. Niewystarczajgca wentylacja pomieszczenia, w ktérym
zainstalowane jest urzgdzenie, moze powodowac wystg-
pienie kondensacji wilgoci na obudowie urzadzenia.

Zdjecie przedniej pokrywy realizuje sie poprzez odbloko-
wanie pieciu zamkéw dociskowych (1). Jednoczesnie na-
lezy trzymac pokrywe za uchwyty (2) — oznaczenia wg
rys.nr3i4.

Rys. Nr 3 TRINNITY PLUS w pozycji pracy stojacej

6.2 Podtaczenie instalacji powietrznej

Podtaczenie powietrznej instalacji okragtych kanatéw
do centrali TRINNITY PLUS nalezy zrealizowa¢ w sposéb
zapewniajacy mozliwos¢ obstugi serwisowej. Podfgcze-
nie rurociggéw wg rys. nr 1 i wg oznaczen na obudowie.

trycznej wtornej, nalezy tak zamocowac przewéd
czujnika temperatury nawiewu, aby nie dotykat
grzatki elektrycznej. Zalecana odlegfosc czujni-
ka od grzatki to 700mm do 1000mm.

, W przypadku zastosowania nagrzewnicy elek-
e




6.3.

Podtaczenie instalacji elektrycznej

Instalacja elektryczna zasilajaca urzadzenie musi by¢ wyko-
nana zgodnie z odpowiednimi przepisami i normami budow-
lanymi. Podfaczenie elektryczne moze wykonac wytacznie
osoba z odpowiednimi kwalifikacjami elektrycznymi.
Oznaczenia wg rys. na str. 33:

dfawnica 3 - przewéd sterujacy do panelu zdalnego ste-
rowania dostarczany z urzadzeniem luzem.

dfawnica 4 - przewdd zasilajgcy 12600 3x2,5mm? dtu-
gos¢ 1m (podtaczony) na korcu nieuzbrojony.

Rys. Nr 4 TRINNITY PLUS w pozycji pracy podwieszanej

6.4,

Dtawnica 3a — w przypadku stosowania sterowania do-
datkowymi wymiennikami, nalezy w poblizu dtawnicy 3
wywierci¢ otwor @16 i zamontowac dtawnice STM-16
oraz podtaczy¢ sie przewodem/przewodami sterownik
z elementami dodatkowymi.

Rodzaj przewodéw oraz sposéb podtaczenia — zgodnie
ze schematami wg pkt.10 (str. 15). Dfawnica i przewdd
nie sg dostarczane.

Odprowadzenie skroplin

Do odprowadzenia skroplin przewidziany jest kréciec
z kofcdwka karbowana fi 16 (wersja A), fi 19 (wersja B)
do nasadzenia przewodu weza igielitowego. Koricéwke
weza przeprowadzi¢ przez dfawnice w obudowie TRIN-
NITY PLUS i nasadzi¢ na kréciec.

Przewéd odprowadzi¢ do instalacji kanalizacyjnej i pro-
wadzi¢ ze spadkiem min.3%.

W celu poprawy odptywu kondensatu zaleca sig pochy-
lenie urzadzenia w wersji podwieszanej w kierunku pod-
faczenia odptywu skroplin o ok.5%.

UWAGA:

Bezposrednio przy urzadzeniu nalezy wykonac syfon,
o wymiarach wysokosci podanych na Rys. Nr 5. Dla wyko-
nania syfonu mozna uzyc specjalnych obejm, aby utrzy-
mac waz i zalecane wymiary lub podtaczy¢ syfon indywi-
dualny sposréd oferty handlowej (elementy syfonu poza
dostawa Klimoru).

Prawi p skroplin wymag
® statego zalania syfonu
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Rys. Nr 5 Syfon na skropliny w TRINNITY PLUS i pochyle-
nie wersji podwieszanej.

W zaleznosci od pozycji pracy,
stojaca lub powieszana, do od-
prowadzenia skroplin wykorzy-
stujemy krociec A (podwieszana)
lub B (stojgca). Niewykorzystany
kréciec wymaga zaslepienia.

6.5 Potaczenie panelu zdalnego sterowania z centralg TRINNITY
PLUS
Potaczenie panelu zdalnego sterowania realizowac wg
wytycznych producenta. Sterowanie Kompaktowa
Centralg TRINNITY PLUS opisano w rozdziale 9.

N

PIERWSZY ROZRUCH URZADZENIA

Po dokonaniu montazu urzgdzenia oraz wykonaniu
wszystkich podtaczen — elektrycznych, instalacyjnych
i automatyki nalezy:

sprawdzi¢ prawidfowos¢ podtgczen elektrycznych
sprawdzi¢ szczelno$¢ przytaczy instalacji powietrznej
sprawdzi¢ prawidtowos$¢ podtaczenia innych dodatko-
wych urzadzen wspétpracujacych z TRINNITY PLUS.

W przypadku stwierdzenia prawidfowosci wszystkich pod-
facze mozna przystapi¢ do uruchomienia urzadzenia.

' Uruchomienie urzadzenia jest r
nelu obstugowego.
® Opis w rozdziale STEROWANIE.

Wtaczy¢ urzadzenie

Wyregulowac i nastawi¢ odpowiednig ilo$¢ powietrza
na wentylatorach

« Nastawi¢ odpowiednie temperatury.

, Przy pierwszym uruchomieniu centrali nalezy
® VP! B st




8. EKSPLOATACIA URZADZENIA

8.1 Wtaczanie i wytaczanie urzadzenia

obstugowego.

, Obstuga urzadzenia jest realizowana z panelu
° Opis w rozdziale STEROWANIE.

8.2 Czynnodci serwisowe
Serwisowanie urzadzenia realizowane jest w przy okazji wymia-
ny filtrow. Nalezy sprawdzic:
« stan tozysk wirnika wentylatora (wirnik powinien swobodnie
obracac sie wokot wtasnej osi — bez bic i stukdow),
« przedmuchac powierzchnie lamel wymiennika z kurzu i brudu,
(jezeli wida¢ zabrudzenie),
- wyczysci¢ tace na skropliny (ciepta woda wraz z detergentem
do usuniecia zaciekéw kamiennych),
« sprawdzi¢ droznosci instalacji odprowadzenia skroplin i zalanie
syfonu.
8.3 Wymiana filtra

Zalecany okres wymiany filtréw wynosi ok. 3 miesiecy
w zaleznosci od Srodowiska eksploatacji

1. Wymiane filtréw moga przeprowadzi¢ tylko osoby niemajace
alergii na kurz.

2. Przed wyjeciem kasety zaleca sie przygotowanie szczelnej
torebki np. papierowej celem jej przeniesienia do odpadu ko-
munalnego.

3. Otworzy¢ pokrywe i usunac zuzyte filtry

4. Zatozy¢ nowe filtry.

5. Zatozy¢ pokrywe i zresetowac licznik (USTAWIENIA/FILTRY/
wymien filtry za).

Rys. Nr 6 Sposéb wymiany filtrow.

Dane filtra: Filtr kasetowy G4 (Coarse 60%)

TRINNITY PLUS 300 — 398x165x10 indeks 99000091021006.
TRINNITY PLUS 500 —498x205x10 indeks 99000091021007.
TRINNITY PLUS 800 — 598x255x10 indeks 99000091021008.
Dane filtra: Filtr kasetowy F7 (ePM160%) - opcja

TRINNITY PLUS 300 — 398x135x25 indeks 99000091013611.
TRINNITY PLUS 500 - 498x170x25 indeks 99000091013587.
TRINNITY PLUS 800 — 598x210x25 indeks 99000091013601.

' Nadmiernie zabrudzone filtry powoduja spadek
przeptywu powietrza, co moze prowadzic do awa-
LJ ryjnego wytaczania nagrzewnicy elektrycznej.

' Zdjecie przedniej pokrywy wykonac po zatrzyma-
® niu sie wentylatorow.

8.4 Czyszczenie wymiennika

Rys. Nr 7 Sposéb wysuwania wymiennika.

Zalecany okres czyszczenia wymiennika wynosi
ok. 2 lat w zaleznosci od srodowiska eksploatacji

Do d tazu wymi z centrali
® wanej poziomo, zaleca sie udziat 2 oséb

1. Zdja¢ pokrywe

2. W centralach zamontowanych poziomo — odfgczy¢
przewdd sptywu kondensatu i sprawdzi¢, ze sptynat
catkowicie z tacy.

3. Wymontowac (odkrecic) tace ociekowa "1" i zabez-
pieczenie wymiennika "2".

4. Wysunac¢ wymiennik z zachowaniem ostroznosci!

5. Umy¢ wymiennik ciepta woda (maks. 50°C) ze stan-
dardowym detergentem. Nastepnie wyptukac czystg
ciepta woda i osuszy¢.

6. Zamontowa¢ w odwrotnej kolejnosci. Przed wtoze-
niem wymiennika nasmarowac olejem silikonowym
uszczelki dla utatwienia montazu i wydtuzenia ich zy-
wotnosci.

8.

w

Konserwacja pozostatych elementéw

1. Przy kazdym otwarciu pokrywy nalezy sprawdzi¢
drozno$¢ odptywu skroplin z tacy ociekowej oraz zala-
nie syfonu.

Niedrozny sptyw lub/i niezalany syfon doprowadzg do
zalania centrali i wycieku wody na zewnatrz urzadzenia.
2. Co 1-2 lata nalezy nasmarowac¢ uszczelki pokrywy
olejem silikonowym.

11



9. STEROWANIE KOMPAKTOWA CENTRALA
TRINNITY PLUS

9.1 Montaz i podtaczenie panelu sterowniczego

29/03/2018

13:32

26.2°C

Rys. Nr 8 Widok panelu sterowania

Dane ogdlne:

- Napiecie zasilania: 24 V AC/DC +/- 10%

- Pobér mocy max.: 2,5W

- Pobdér mocy w stanie czuwania: 1W

- Rozdzielczo$¢ wyswietlacza: 480x272 px

- Gtebia koloréw: 18 bit

- Panel dotykowy: pojemnosciowy multitoutch
- tacze komunikacyjne: RS 485

- Wspdtpraca ze sterownikami serii ELP...

- Protokét BACnet MS/TP lub Modbus

- Wbudowany czujnik temperatury

- Temperatura pracy: +10 ... 40 °C

- Temperatura przechowywania: -20 ... 70 °C
- Stopien ochrony IP: 30

- Wymiary: 126 x 87 x 16 mm

HMI posiada mozliwo$¢ obstugi ekranéw graficznych (two-
rzonych z plikéw JPG, PNG), obstuge menu SLIDEBAR, oraz
obstuge menu TEKSTOWEGO.

Na pierwszym ekranie widoczne sg gtéwne strony HMI, jest
to menu graficzne, poruszanie si¢ miedzy ekranami graficz-
nymi nastepuje po przesunieciu ekranu w lewo lub prawo.
Menu wyboru podmenu SLIDEBAR, dostepne jest po przesu-
nieciu ekranu z géry na dét (bedac w menu graficznym).

Z menu SLIDEBAR, dostepne sa podmenu: MAIN MENU, CA-
LENDAR, ALARMS, GRAPH.

Wejscie na podmenu nastepuje po wcisnieciu ikony z odpo-
wiednim opisem podmenu.

Wyjécie z podmenu nastepuje po przesunieciu ekranu z le-
wej strony na prawa.

Zadajnik HMI posiada swoje wewnetrzne ustawienia, aby
w nie wej$¢ nalezy jednocze$nie wcisna¢ dowolne 3 punkty
na ekranie i przytrzymac przez czas okoto 3 sekundy.

12

126 mm
90 mm—m
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Rys. Nr 9 Wymiary tylnej czesci panelu dla montazu nascien-
nego.

Potaczenie pomiedzy panelem sterowniczym i ptyta
wewnetrzng zgodnie ze schematem sterownika.

=

Ztacze:
Vac: 24 A(\I/DC
GND: 0
A+ RSL85
B:- RS485

Rys. Nr 10 Widok zfaczy panelu sterowania

W sterownikach z serii ELP... jest mozliwo$¢ podpiecia
HMI do specjalnego ztgcza HMI CON.
Standardowo w kazdym sterowniku jest (jak nizej)

Q 24 vAC WAC .
£ GND GnD 8
= &
[— A 2z
e 8 OO 2
&z =
(2] T

B

Rys. Nr 11 Podtaczenie panelu sterowania do sterownika




10.INSTRUKCIA OBStUGI

10.1Ekrany graficzne HMI
Przy pierwszym zatgczeniu zasilania, panel HMI pobiera ze sterownika aktualne grafiki, co moze potrwac ok. 1 minuty.
Nastepnie pojawia sie wygaszacz:

Rys. Nr 12 Ekran wygaszacza.

Przesuwajac palcem w lewo przechodzimy do kolejnych okien

Wyboér trybu pracy

Przycisk ON/OFF

Tryb pracy "Ma-
nual” (praca w
wybranym trybie)

Tryb pracy "Timer"
Tryb pracy "Sauna”
Tryb pracy "Kominek"

Korekta nastawy temperatury

Wilgotno$é powietrza wywie-
wanego z pomieszczenia

Aktualna Data i Czas

Rys. Nr 13 Poruszanie sie po ekranach panelu.

Rys. Nr 14 Sygnalizacja alarmu.

Temperatura wiodgca

Stezenie CO:
w powietrzu wywiewa-
nym z pomieszczenia

Temperatura
zewnetrzna

Aktywnym tryb
przeciwdziatania
oszronieniu odzysku

OK 100 % OFF 100 %

Status elementéw uktadu:

stan filtra

stopien wysterowania nagrzewnicy
stan odzysku

stopien wysterowania wentylatoréw

stopieh wysterowania chtodnicy

Sygnalizacja
alarmu

OK 100% OFF 100 %




Przejscie z ekranu gtéwnych stron do menu HMl odbywa
sie poprzez przesuniecie ekranu gtéwnego z géry na dét.
Jezeli sterownik, do ktérego podtgczony jest HMI nie za-
wiera gtéwnych stron to menu HMI jest domysinie wy-
Swietlane po wtaczeniu urzadzenia.

g =5 AT

HMI MENU

Rys. Nr 15 Poruszanie sie po ekranach panelu.

PRZEJSCIE DO EKRANOW GLOWNYCH
[SCREENS]

)

=

PRZEJSCIE DO MENU GLOWNEGO [HMI
MENU]

PRZEJSCIE DO LISTY ALARMOW [ALARMS]

PRZEJSCIE DO EDYTORA WYKRESOW
[CHARTS]

< WD WL

HMI Menu zawiera wszystkie parametry udostepnione
przez sterownik do wgladu i edycji przez uzytkownika.
Menu zawiera dwa typy elementéw: wezet oraz para-
metr. Wezty s3 punktami wejscia w zagtebienie menu.
Parametry zawierajg wartosci ktére mozna odczytywac,
a niektoére z nich réwniez modyfikowac. Wejscie w zagte-
bienie menu lub przejécie do edycji parametru dokonuje
sie naciskajac na wybrang pozycje HMI. Stan alarmowy
sygnalizowany jest czerwonym kolorem tfa menu HMI.
Aby sprawdzi¢ stan alarméw nalezy przej$¢ do menu
alarméw.

10.1.1 Obstuga HMI
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Przejscie z ekranu gtéwnych stron do menu HMI odbywa
sie poprzez przesuniecie ekranu gtéwnego z géry na dét.
Jezeli sterownik, do ktérego podtaczony jest HMI nie za-
wiera gtéwnych stron to menu HMI jest domysinie wy-
Swietlane po wfaczeniu urzadzenia.

Menu HMI zawiera wszystkie parametry udostepnione
przez sterownik do wgladu i edycji przez uzytkownika.
Me-nu zawiera dwa typy elementéw: wezet oraz para-
metr. Wezty sa punktami wejscia w zagtebienie menu.
Parametry zawieraja wartosci, ktére mozna odczytywac,
a niektére z nich réwniez modyfikowac. Wejécie w zagte-
bienie menu lub przejécie do edycji parametru dokonuje

sie naciskajac klawisz OK. Nacisniecie klawisza C powo-
duje wycofanie sie z zagtebienia menu lub rezygnacje
z edycji parametru. Stan alarmowy sygnalizowany jest
czerwonym kolorem tfa menu HMI. Aby sprawdzi¢ stan
alarmoéw nalezy przejs¢ do menu alarmow.

450-08-2014

Unit state
Alarm stop

Main menu

Calendar

Rys. Nr 16

10.1.2 Menu alarméw

Do menu alarméw mozna przej$¢ z ekranu menu SLIDE-
BAR nacisniecie ikony ALARMS. Jezeli w danym momen-
cie wystepuje alarm to jego nazwa oraz data i czas wy-
stapienia znajduje sie na liscie. Alarm potwierdzony
dodatkowo symbolizowany jest znakiem gwiazdki ,*”
obok daty i czasu wystgpienia. Na koncu listy znajduje
sie wezet o nazwie , Alarms history” (historia alarméw).
Historia alarméw przedstawia chronologiczng liste
ostatnich wystgpien kazdego z alarméw.

450-09-2014>>Alarms
A_StopS1
12:25.22 14-06

A_AF
12:25.22 14-06

A_Tout
12:25.22 14-06

Rys. Nr 17

10.1.3 Menu ustawien
Menu ustawier przywotuje sie poprzez nacisniecie ekra-
nu trzema palcami i przytrzymanie przez 3 sekundy.

HMI Settings

Minimal brightness
10 %

Maximal brightnhess
100 %

Active time
30s

Rys. Nr 18




Tabela 2 Lista ustawier

KOD
Minimal brightness (Minimalna jasnosc)

NAZWA
Moc podswietlenia gdy HMI przechodzi w tryb gotowosci.

Maximal brightness (Maksymalna jasnosc)

Moc podswietlenia gdy HMI jest w trybie aktywnosci.

Active time (czas aktywnosci)

Czas po jakim HMI przechodzi do trybu gotowosci gdy zaden klawisz nie zostat
nacisniety.

After active.time (Po czasie aktywnosci)

Zachowanie HMI po przejsciu w tryb gotowosci:

Nothing — brak reakgji (jedynie przygaszenie LCD)

Alarm Menu - gdy wystepuje alarm HMI automatycznie przechodzi do menu
alarméw.

Alarm/1* page — gdy wystepuje alarm HMI automatycznie przechodzi do menu
alarméw, gdy nie ma alarmu HMI przechodzi do pierwszej strony (gtéwna
strona lub pierwsza strona menu gtéwnego).

T sensor offset (Offset czujnika temp.)

Przesuniecie pomiaru temperatury dokonywanej przez wbudowany czujnik.

Menu skin (Skérka menu) Mozliwos$¢ wybrania jednego z kilku wyglagdéw menu.
COMMUNICATION SETTINGS

HMI COM SETTINGS
(ustawienia zadajnika
HMI)

MAC address

Adres zadajnika HMI.

Instance

Unikalny numer urzadzenia w sieci.

Bus mode (Tryb pracy
magistrali)

Mozliwoé¢ wyboru sposobu komunikacji ze sterownikiem PLC.

Com speed (Predkos¢

Nastawa predkosci transmisji szeregowej dla HMI.

RS485 MASTER COM.
SETTINGS

transmisji HMI)

Com.parity Nastawa parzystosci komunikacji ze sterownikiem PLC.
Com.stop bits Nastawa bitéw stopu komunikacji ze sterownikiem PLC.
MAC address Adres sterownika PLC.

Instance Unikalny numer urzadzenia w sieci.

Bus mode

(Tryb pracy magistrali)

Mozliwo$¢ wyboru sposobu komunikaciji.

Com speed (Predkos¢
transmisji HMI)

Nastawa predkosci transmisji szeregowej.

Com.parity

Nastawa parzystosci komunikacji

Com.stop bits

Nastawa bitéw stopu komunikacji.

MULTI-DEVICE SET-
TINGS (usta-wienia
komunikacji dla HMI
pracujacego
w trybie MULTI)

Multi-device display

Wybér formatu wys$wietlania opisu sterownika

Find device

Nastawa zakresu adreséw do przeszukania w sieci.
Przeszukiwanie sieci w celu wyszukania urzadzen.

10.2 Obstuga HMI - przyktad

Zataczenie i wyfaczenie uktadu z poziomu ekranu gtéwnego

00°C
Set 0,0

Rys. Nr 19

OK 100 %

OFF 100 %

N\
20,0°C 20,0°C 20,0°C
p— 67 % coz_
Set 0,0 -20°C
4 OK 100% OFF 100 %
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Mozliwo$¢ wyboru trybu pracy

START/ STOP

TRYB RECZNY

TRYB KALENDA-
RZA

TRYB SAUNY

TRYB KOMINKA

Wprowadzanie korekty temperatury

N\ KOREKTA
W GORE
0,0°C
Set 0,0
AKTUALNA
NASTAWA
AV
KOREKTA W DOt

Zmiana wydatku powietrza w trybie recznym

AN
ZWIEKSZANIE
(T 1/ | [ e o
NASTAWA

N
ZMNIEISZANIA

Rys. Nr 20

—o—

10.3 Ekran gtéwny tekstowy M
Parametry menu tekstowego mozliwe do zmiany ozna-

czone s3 kolorem zielonym.
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Tabela 3.

06-03-19

AKTUALNA DATA (MOZLI-
WOSC DOKONANIA NASTA-
WY W MENU GLOWNE /
USTAWIENIA / DATA/JEZYK)

08:50:55

AKTUALNY CZAS (MOZ-
LIWOSC DOKONANIA
NASTAWY W MENU GLOWNE
/ USTAWIENIA / DATA/
JEZYK)]

Stop

Aktualny stan uktadu,
mozliwe stany to:
« Stop — ukfad zatrzyma-

ny

Praca 1,2,3 bieg -
uktad pracuje, wentyla-
tory pracuja z wybrana
predkodcia zalezna

od trybéw pracy Eco,
Komfort, Maksimum
Stop-awaria — ukfad
zatrzymany alarmem
blokujacym prace

« Wygrzewanie

Nastawa trybu pracy
ukfadu:

Stop — stop uktadu

Eko — start uktadu

z obnizong wydajnoscig
wentylatoréw nawiewu/
wywiewu oraz niska tem-
peratura zadang, zalecany
dla pracy noca

Komfort — start ukfadu

z optymalng wydajnoscia
wentylatoréw nawiewu/
wywiewu oraz optymalna
temperaturg zadang, za-
lecany dla pracy w trakcie
normalnego uzytkowania
pomieszczen

Maksimum - start

uktadu z maksymalna
wydajnoscia wentylatoréw
nawiewu/wywiewu oraz
zwiekszong temperaturg
zadang, zalecany w trakcie
intensywnego uzytkowania
pomieszczen, badz w celu
szybkiego przewietrzenia
Kalendarz - start ukfadu
zgodnie z ustawieniami
programatora czasowego
PDZ

Mozliwo$¢ korekty aktual-
nej temperatury zadanej
(£3°C [K]), opcja aktywna
réwniez w pracy z progra-
matora czasowego PDZ

Menu nastaw uzytkow-
nika (doktadny opis
ponizej w punkcie ,Menu
gtéwne")




AKTUALNA WARTOSC
TEMPERATURY ZADANE]
(SUMA WARTOSCI
ZADANE] WYNIKAJACE]
Z TRYBU PRACY ORAZ
KOREKTY WARTOSCI
ZADANE))

°C

Aktualna warto$¢ tempe-
ratury wiodacej
°C

Nawiew — nastawa wy-
sterowania wentylatora
nawiewu

Wywiew — nastawa wy-
sterowania wentylatora
wywiewu

Nastawa ci$nienia - na-
stawa cisnienia zadanego
(aktywne w przypadku
regulacji wydatku prze-
twornikiem ci$nienia)
Nastawa temp. — nastawa
temperatury zadanej

Aktualna warto$¢ tempe-
ratury zewnetrznej
°C

Podmenu umozliwia nastawe wydajnosci wentylatoréw
nawiewu, wywiewu oraz nastawe temperatury dla trybu
pracy maksymalnej

Aktualne wysterowanie
wentylatora nawiewu

Aktualne wysterowanie
wentylatora wywiewu

Odczyt aktualnie wybra-
nego czujnika temperatu-

Nawiew ry wiodacej

Nawiew — nastawa wy-
sterowania wentylatora
nawiewu

Wywiew — nastawa wy-
sterowania wentylatora
wywiewu

Nastawa ci$nienia - na-
stawa cisnienia zadanego
(aktywne w przypadku
regulacji wydatku prze-
twornikiem ci$nienia)
Nastawa temp. — nastawa
temperatury zadanej

10.4 Menu gféwne uzytkownika
10.4.1 Tryb pracy

Tabela 4.

Podmenu umozliwia nastawe funkcji kalendarza
(wyboru typu kalendarza: K1,K5+2,K7 uzytkownik
moze dokona¢ w menu: Menu gtéwne/Ustawienia/Typ
kalendarza)

Podmenu umozliwia nastawe wydajnosci wentylatoréw
nawiewu, wywiewu oraz nastawe temperatury dla trybu
ekonomicznego

Nawiew — nastawa wy-
sterowania wentylatora
nawiewu

Wywiew — nastawa wy-
sterowania wentylatora
wywiewu

Nastawa ci$nienia - na-
stawa cisnienia zadanego
(aktywne w przypadku
regulacji wydatku prze-
twornikiem ci$nienia)
Nastawa temp. — nastawa
temperatury zadanej

Podmenu umozliwia nastawe wydajnosci wentylatoréw
nawiewu, wywiewu oraz nastawe temperatury dla trybu
komfortowego

Ustaw date — nastawa

aktualnej daty

Ustaw czas — nastawa
aktualnego czasu
K1 Pon-Nd - nastawa ka-
lendarza ,K1”, wspélne
ustawienia dla kazdego
dnia tygodnia
K5+2 Pon-Pt — nastawa
kalendarza ,K5+2",
wspdlne ustawienia dla
dni pracujgcych od ponie-
dziatku do pigtku
K5+2 Sob-Nd — nastawa
kalendarza ,K5+2",
wspdlne ustawienia dla
dni wolnych od soboty do
niedzieli
K7 Pon-Nd — nastawa
kalendarza zaawansowa-
nego ,K7”, indywidualne
ustawienia dla kazdego

dnia tygodnia
' Nie zaleca sie ia ok 0
ponizej 50% ze wzgledu na mozliwos¢ przegrza-
L nia nagrzewnicy elektrycznej
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10.4.2 Kalendarz

Wyboru typu kalendarza: K1, K5+2, K7 uzytkownik moze
dokona¢ w menu:
Menu gtéwne/Ustawienia/Typ Kalendarza.

Sposéb programowania kalendarza typu ,K1”
Kalendarz ,K1"” posiada wspdlne ustawienia dla kazde-
go dnia tygodnia

oK| n

K1:Pon-Nd -> 800

l

Nastawa progéw cza-
sowych dla kaide?o
z szesciu przedziafow
czasowych

T5
22:00

00:00-T1-> > Ustaw tryb pracy
) A Komfort

Nastawa trybu pracy
dla kazdego z szesciu

przedziatéw czasowych

T5-00:00-> || Ustaw tryb pracy
Jc Stop

Rys. Nr 21 Kalendarz

Tabela 5. Przyktadowe ustawienia:

POZYCJA MENU: NASTAWA:

Rys. Nr 22 Dobowy rozktad trybéw pracy.
Przy nastawach z powyzszego przyktadu uktad bedzie pracowat
nastepujgco:
0d godziny 00:00 do godziny 08:00 - > stop uktadu,
0d godziny 08:00 do godziny 10:00 — > praca uktadu na maksi-
mum wydajnosci celem wygrzania pomieszczenia,
0d godziny 10:00 do godziny 14:00 — > praca uktadu w trybie
ekonomicznym,
0d godziny 14:00 do godziny 18:00 — > praca uktadu w trybie
ekonomicznym,
0d godziny 18:00 do godziny 24:00 — > stop ukfadu.

Sposob programowania kalendarza typu ,K5+2"
Kalendarz , K5+2" posiada osobne ustawienia dla dni roboczych
Pn — Pt i osobne dla dni wolnych Sob-Nd, natomiast ustawiany
jest analogicznie do kalendarza ,K1”

Sposob programowania kalendarza typu ,K7”
Kalendarz ,K7” posiada osobne ustawienia dla kazdego dnia
tygodnia. W opcjach kalendarza mozna ustawi¢ date oraz godzi-
ne zegara czasu rzeczywistego. Gdy tryb pracy zostanie ustawio-
ny na ,Kalendarz” sterowanie bedzie realizowane wedtug zapi-
sanych programéw. Kalendarz zawiera programy dzienne oraz
wyjatki.

Menu kalendarz

oK
‘ KALENDARZ ->

USTAW DATE:
A Fr06-03-15

USTAW CZAs:
13:43

T1 8:00
i
T2 10:00 ‘ K7:PON-ND-> | | PONIEDZIALEK ->
T3 14:00
T4 18:00
T1-T2 Maksimum Rys. Nr 23 Menu kalendarz
T2-T3 Komfort L o
Ustawienie trybu pracy dla Poniedziatku
T3-Th Komfort
T4L-T5 Eko PONIEDZIALEK -> OK} NOWY -> m CzpsoD: ‘
c c
T5-24:00 Stop USTAW TRYB PRACY
KOMFORT
00:00 N
OK - zapisanie ZAPISZ
programu
o
CZAS OD:
Nowy-> L 10:00 ‘
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USTAW TRYB PRACY
ECO

ZAPISZ

b

Wcisniecie przycisku C powoduje
wyjscie do wyzszego menu bez
zapisania programu.

Rys. Nr 24 Ustawienie trybu pracy




10.4.3 Wejscia
Tabela 6

0DCZYT AKTUALNEGO STANU WEJSC CYFROWYCH:
DI1(D1) - TERMOSTAT PRZEGRZANIA NAGRZEWNICY ELEKTRYCZNEJ [S4F ](PRZY DWOCH NA-
GRZEWNICACH SYGNALY tACZYMY SZEREGOWO), NORMALNIE ZWARTY

DI2(D2) - LACZNIK BEZPIECZENSTWA, NORMALNIE ZWARTY [S2] (ROZWARCIE POWODUIE BLOKA-

DE PRACY UKLADU | WYSWIETLENIE INFORMACI NA EKRANIE GEOWNYM , TRINNITY OTWARTY")
DI3(D3) - SYGNAL P.POZ, NORMALNIE ZWARTY [S1F]

DI4(D4) - ZDALNA FUNKCIA DODATKOWA - SAUNA [S4]

DI5(D5) - ZDALNA FUNKCJA DODATKOWA - KOMINEK [S5]

DI6(D6) - ZDALNE ZAtACZENIE PRACY UKLADU [S6], ZWARTY -> URUCHOMIONY

0DCZYT AKTUALNEGO STANU WEJSC ANALOGOWYCH:

AIL(AIN1) - SYGNAL Z CZUINIKA WILGOTNOSCI LUB CO (W ZALEZNOSCI OD WYBORU FUNKCII
WEISCIA)

AI2(AIN2) - SYGNAL Z CZUINIKA WILGOTNOSCI LUB PRZETWORNIKA CISNIENIA (W ZALEZNOSCI
0D WYBORU FUNKCII WEISCIA)

Aktualny pomiar z czujnikéw temperatury:

PT1(P1) — temperatura powietrza nawiewanego do pomieszczenia [B1]

PT2(P2) - temperatura powietrza wywiewanego z pomieszczenia [B2]

PT3(P3) - temperatura powietrza zewnetrznego [B3]

PT4(P4) - temperatura powietrza wywiewanego [B4] za odzyskiem krzyzowym
(w uktadzie wyposazonym w nagrzewnice elektrycznag wstepna spadek temperatury
B4 ponizej limitu powoduje rozpoczecie cyklu odszraniania)

PT5(P5) - opcjonalna temperatura wiodaca [B5] (pomieszczeniowa)

HMI (CON) — temperatura powietrza z pomieszczenia (czujnik w zadajniku HMI)

10.4.4 Wyjscia
Tabela 7

Aktualny stan wyjs¢ cyfrowych:
RE1(PK1) — Otwarcie sitownika przepustnicy bypassu [Y4]
RE2(PK2) - Sitownik przepustnicy gruntowego wymiennika ciepta GWC lub sygnat

startu nagrzewnicy elektrycznej wstepnej [Y5/HE1]

RE3(PK3) — Sygnaf startu nagrzewnicy elektrycznej wtdrnej lub start pompy obiegowej
nagrzewnicy wodnej wtérnej [HE2/M1]

RE4(PK4) — Sygnat startu chfodzenia [DX]

RE5(PK5) — Zamkniecie sitownika przepustnicy bypassu [Y4]

Aktualny stan wyj$¢ modulowanych:
Do1(PWM1) - informacja 0-100% (PWM nagrzewnicy HE1)
— aktualny stan wyjscia cyfrowego (zat/wyf)

Do2(PWM2) - informacja 0-100% (PWM nagrzewnicy HE2)
— aktualny stan wyjscia cyfrowego (zat/wyf)

Aktualny stan 0-100% wyjs¢ analogowych:
Aol1(Aoutl) - Sygnat sterujacy wentylatora nawiewu [1M1]
Ao2(Aout2) — Sygnat sterujacy wentylatora wywiewu [2M1]

Ao3(Aout3) - Sygnat sterujacy zaworu nagrzewnicy wodnej wtérnej [Y1]
Aok(Aouts) — Sygnat sterujacy zaworu chfodnicy wodnej [Y2]

10.4.5 Hasta
Tabela 8

Czterocyfrowe hasto dostepu do ustawien uzytkownika (1102) lub serwisowych.

10.4.6 Ustawienia - Menu dostepne po wpisaniu hasta uzytkownika (1102)
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Tabela 9

Wyboér typu kalendarza:

K1 Pon-Nd - nastawa kalendarza ,K1”, wspélne ustawienia dla kazdego dnia tygodnia
K5+2 Pon-Pt — nastawa kalendarza ,K5+2", wspélne ustawienia dla dni pracujacych
od poniedziatku do pigtku

K5+2 Sob-Nd — nastawa kalendarza ,K5+2"”, wspélne ustawienia dla dni wolnych

od soboty do niedzieli

K7 Pon-Nd - nastawa kalendarza zaawansowanego ,K7”, indywidualne ustawienia
dla kazdego dnia tygodnia

Doktadny opis funkcji kalendarza w pkt. Menu gtéwne uzytkownika

Wybér czujnika wiodacego regulacji temperatury:

HMI - czujnik temperatury w zadajniku HMI

Nawiew — czujnik temperatury powietrza nawiewanego (w przypadku zastosowania
dodatkowej nagrzewnicy/chtodnicy nalezy ten czujnik przenies¢ za dodatkowa nagrzewnice/
chtodnice)

Wywiew — czujnik temperatury powietrza wywiewanego

PT5(P5) - opcjonalny czujnik temperatury powietrza pomieszczeniowego

Tmax nawiew — limit ograniczenia gérnego temperatury powietrza nawiewanego

Tmin nawiew - limit ograniczenia dolnego temperatury powietrza nawiewanego

Limit grzania — limit temperatury zewnetrznej powyzej ktérej nagrzewnica zostaje
wytgczona i ogrzewanie nastepuje za pomocg powietrza zewnetrznego

Limit chfodzenia — limit temperatury zewnetrznej ponizej ktérej chtodnica zostaje
wytaczona i chtodzenie nastepuje za pomoca powietrza zewnetrznego

Historia temperatury wiodacej prezentuje zapisane ostatnie 15 pomiaréw z czujnika tempe-
ratury wiodacej z wybranym okresem zapisu) oraz ,Odchytke” ktéra stanowi maksymalng
réznice aktualnej temperatury zadanej i ostatnich 15 pomiaréw z czujnika temperatury
wiodacej.

A_LowTemp — aktywacja alarmu niskiej temperatury

Tmin.nawiewu - limit temperatury nawiewu ponizej ktérej wystepuje alarm A_LowTemp.
Opéznienie alarmu — minimalny czas przez jaki temperatura nawiewu jest ponizej
nastawy Tmin.nawiewu aby wystapit alarm A_LowTemp.

Uktad automatyki w standardowym wyposazeniu zawiera zasilanie i sterowanie wstepna nagrzewnicg elektryczng w celu przeciwdzia-
tania oszronieniu. Ogélny algorytm jest nastepujacy: wykrycie niskiej temperatury na wywiewie za odzyskiem powoduije zataczenie
nagrzewnicy wstepnej i requlacje temperatury na wywiewie za odzyskiem. Brak eliminacji oszronienia przez dtuzszy czas powoduje
wytaczenie nagrzewnicy elektrycznej i zatrzymanie wentylatora nawiewu do czasu usuniecia oszronienia.

W funkcji grzania wstepnego moze by¢ zastosowany gruntowy wymiennik ciepta ktéry ogranicza do minimum mozliwo$¢ wystgpienia

oszronienia odzysku.

Grzanie wstepne — wyboér funkcji grzania wstepnego za pomocg nagrzewnicy elektrycz-
nej wstepnej wbudowanej lub gruntowego wymiennika ciepta GWC

Funkcje nagrzewnicy elektrycznej wstepnej ,1":

Lim.T zewn. — limit temperatury zewnetrznej ponizej ktérej aktywna jest funkcja
przeciwdziatania oszronieniu, zostaje wtedy uruchomiony regulator utrzymania statej
temperatury na wywiewie za odzyskiem B4.

Tzad.rec. - nastawa temperatury wywiewu za odzyskiem do ktérej dogrzewa nagrzew-
nica elektryczna wstepna celem przeciwdziatania oszronieniu odzysku

NE1 - odczyt wysterowania nagrzewnicy elektrycznej wstepnej

Funkcje gruntowego wymiennika ciepta GWC:

0dz. ciepta - limit temperatury zewnetrznej ponizej ktérej nastepuje praca uktadu
z odzyskiem ciepta, odzysk uruchomiony

0dz. chtodu - limit temperatury zewnetrznej powyzej ktérej nastepuje praca uktadu
z odzyskiem chtodu, odzysk uruchomiony

Toff — godzina wytgczenia pracy odzysku ciepta GWC celem regeneracji ztoza

Ton - godzina powrotu do pracy odzysku ciepta GWC po regeneracji zfoza

GWC - aktualny stan przepustnicy odzysku ciepta GWC

By-pass sprzezony jest mechanicznie z ukfadem odzysku krzyzowego, wytaczenie sitownika by-passu powoduie zataczenie odzysku ciepta / chtodu.
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0dz. ciepta — limit temperatury zewnetrznej ponizej ktérej nastepuje praca uktadu
z odzyskiem ciepta, odzysk uruchomiony

0dz. chfodu - limit temperatury zewnetrznej powyzej ktérej nastepuje praca uktadu
z odzyskiem chtodu, odzysk uruchomiony

Odzysk — mozliwos¢ wyboru trybu pracy:
1. Auto - regulacja od temperatury,

2. Zataczony — zataczony zawsze,

3. Wytgczony — wytgczony zawsze

Odzysk — aktualny stan przepustnicy by-passu odzysku krzyzowego

Grzanie wtérne — mozliwo$¢ aktywacji funkcji nagrzewnicy wtérnej elektrycznej lub wodnej

Nagrzewnica - aktualny stan nagrzewnicy wtérnej

Chtodnica — mozliwos¢ aktywacji funkcji chfodnicy

Chtodnica — aktualny stan chtodnicy

Uktad automatyki wyposazono w

dodatkowa funkcje sauna/kominek, funkcje dodatkowa mozna wywotac na ekranie gtéwnym zadaj-

nika HMI oraz za pomoca stykéw / wejs¢ cyfrowych ( Sauna Di4 i Kominek Di5).

Zataczenie funkcji sauna powoduje prace obydwu wentylatoréw zgodnie z wydajnoscia trybu ,Maksimum” przez okreslony interwat czasowy.
Zataczenie funkcji kominek powoduje wytaczenie wentylatora wywiewu przez okreslony interwat czasowy, podczas trwania funkcji
kominek czujnikiem wiodgcym regulacji temperatury jest czujnik temperatury nawiewu.

Po odliczeniu interwatu czasoweg

o funkcja zostaje automatycznie wytaczona.

Sauna/kominek — mozliwos¢ aktywacji funkcji sauna/kominek

Sauna/kominek — mozliwos¢ aktywacji funkcji sauna/kominek

Kominek — nastawa czasu trwania funkcji kominek

Kominek/Nawiew — nastawa wydajnosci went. nawiewu dla funkcji kominek

Kominek/Wywiew — nastawa wydajnosci went. wywiewu dla funkcji kominek

Funkcja filtry opiera sie na pomia

rze czasu, nie jest badany fizyczny stan filtrow

Filtry — aktywacja / dezaktywacja funkcji alarmu brudnego filtra
Miesiace — mozliwos¢ nastawy okresu wymiany filtréw (1-6 miesiecy)
Data — odczyt i mozliwos¢ nastawy aktualnej daty

Wymien filtry za — odczyt dni pozostatych do wymiany filtra
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10.4.7 Czujnik analog 1

Tabela 10

Nieaktywne — funkcja wejscia analogowego Ainl nieaktywna
CO; limit - czujnik CO, podtaczony do wejscia analogowego Ainl
Wilg.limit — czujnik wilgotnosci podtaczony do wejscia analogowego Ainl

CO, maks. — limit CO, powietrza wywiewanego powyzej ktérego uktad przechodzi
na prace z maksymalng wydajnoscia

0V - skalowanie czujnika CO, dla napiecia OVDC

10V - skalowanie czujnika CO, dla napiecia 10VDC

Pomiar - aktualna zmierzona wartos¢ CO,

Wilg.maks. — limit wilgotnosci powietrza wywiewanego powyzej ktérego uktad przecho-
dzi na prace z maksymalng wydajnoscia

0V - skalowanie czujnika wilgotnosci dla napiecia OVDC

10V - skalowanie czujnika wilgotnosci dla napiecia 10VDC

Pomiar - aktualna zmierzona wartos¢ wilgotnosci

10.4.8 Czujnik analog 2

Tabela 11

Nieaktywne - funkcja wejscia analogowego Ain2 nieaktywna
Wilg.limit — czujnik wilgotnosci podtaczony do wejscia analogowego Ain2
Cisnienie —przetwornik ci$nienia podtaczony do wejécia analogowego Ain2

Wilg.maks. - limit wilgotnosci powietrza wywiewanego powyzej ktérego uktad prze-
chodzi na prace z maksymalng wydajnoscia

0V - skalowanie czujnika wilgotnosci dla napiecia OVDC

10V - skalowanie czujnika wilgotnosci dla napiecia 10VDC

Pomiar - aktualna zmierzona warto$¢ wilgotnosci

Cisnienie pomiar — pomiar z czujnika ci$nienia

Zakres czujnika — nastawa zakresu pomiarowego czujnika
Nawiew — nastawa minimalnej i maksymalnej wydajnosci nawiewu
Wywiew — nastawa minimalnej i maksymalnej wydajnosci wywiewu

10.4.9 Data/Jezyk

Tabela 12

Data — nastawa aktualnej daty [dzien-miesigc-rok]

Czas — nastawa aktualnego czasu [godzina-minuta-sekunda]

PL/EN — wybor jezyka menu [polski / angielski]

10.4.10 Przywré¢ Ustawienia Domysine

Tabela13

Przywracanie nastaw fabrycznych parametréw z menu ustawien uzytkownika (nie
dotyczy ustawien serwisowych zaawansowanych ustawier)
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10.4.11 Wersja oprogramowania

Tabela 14

Informacja o wersji oprogramowania

10.5 Alarmy .

Alarmy sygnalizowane s3 poprzez miganie wyswietlacza i pojawieniem sie czerwonej ikony ze znakiem (!) na zadajniku.
Informacje o alarmie mozna odczyta¢ z ,,Menu Alarméw"”. Wejscie do menu alarméw odbywa sie poprzez przytrzyma-
nie klawisza ,C" przez okofo 3 sekundy. Ostatnig pozycja w menu alarméw jest menu ,Alarms history” w ktérym
mozna odczytad historie alarméw (zapisana zostaje nazwa alarmu oraz data i czas jego wystgpienia).

W przypadku wystapienia alarmu blokujacego, do wznowienia pracy uktadu automatyki, konieczne jest skasowanie
alarmu. Aby skasowac alarm nalezy przejs¢ do ,Menu Alarméw” i na wybranym alarmie przytrzymac dtuzej klawisz
,OK". Jezeli zrodto alarmu nadal wystepuije to alarm sie utrzyma a przy jego opisie pojawi sie symbol ,*” co oznacza ze
alarm zostat potwierdzony. Jezeli zrédto alarmu ustgpito badz ustapi po potwierdzeniu, alarm zostanie skasowany, infor-
macja o tym alarmie zostaje

10.5.1 Lista alarméw

Tabela 15
ALARMY TYP ALARMU REAKCJA UKLADU, POSTEPOWANIE
Wejscia cyfrowe
Ochrona nagrzewnicy elektrycznej wstepnej i/lub wtérnej przed przegrzaniem, na to wejscie podawany
jest sygnat z termostatu przegrzania nagrzewnicy elektrycznej badz ze styku alarmowego nagrzewnicy
elektrycznej:
Stan normalny — temperatura nagrzewnicy jest niska, na wejsciu cyfrowym jest sygnat 24VAC
A_ThHE, Zanikajacy gza:/r;\(azlarmuwy—temperatura nagrzewnicy jest zbyt wysoka, na wejsciu cyfrowym nie ma sygnatu

A_3XThHE Blokujacy Reakcja na stan alarmowy: uktad pracuje bez nagrzewnicy az do ustapienia przegrzania, po ustapieniu

przegrzania alarm znika i nastepuje praca uktadu z nagrzewnica, po 3 krotnym wystgpieniu w ciaggu
godziny alarmu A_ThHE nastepuje zatrzymanie pracy ukfadu i wyswietlenie alarmu A_3xThHE wymaga-
jacego potwierdzenia.

Wejscie cyfrowe Dinl

Ochrona nagrzewnicy wtérnej wodnej przed zamrozeniem za pomoca kontroli temperatury nawiewu
lub/i ochrona przed nadmiernym wychtodzeniem pomieszczenia wentylowanego.
Stan normalny — temperatura nawiewu > nastawy

5 Stan alarmowy — temperatura nawiewu < nastawy
A_ThHW Blokujacy Reakcja na stan alarmowy: ukfad STOP, nagrzewnica wodna 100% az do wzrostu temperatury nawiewu
ponad wartos¢ nastawy, po wzroscie temperatury alarm nalezy potwierdzi¢ w menu alarméw, po
potwierdzeniu i temperaturze nawiewu > nastawy, uktad wraca do pracy

Wejscie czujnikowe P1(B1)

Wspétpraca z centrala PPOZ

Stan normalny — brak pozaru, na wejsciu cyfrowym jest sygnat 24VAC

Stan alarmowy — pozar wystepuje, na wejsciu cyfrowym nie ma sygnatu 24VAC

Reakcja na stan alarmowy: uktad STOP az do ustgpienia pozaru, po ustgpieniu pozaru nastepuje
samoczynny powrét uktfadu do stanu pracy z przed alarmu

A_AF Zanikajacy

Wejscie cyfrowe Din3

Wejscia czujnikowe PT1000

Badanie prawidtowej pracy czujnika temperatury nawiewu:
Stan normalny — nie wystepuije alarm, czujnik podtaczony
Stan alarmowy — wystepuje alarm, czujnik odtgczony lub uszkodzony
A_Tsup Zanikajacy Reakcja na stan alarmowy: regulacja temperatury zostaje zatrzymana, praca wentylatoréw nie
zostaje wstrzymana, nalezy sprawdzi¢ czujnik i sposéb jego podtaczenia ze sterownikiem, okresli¢
przyczyne btedu, po usunieciu przyczyny uktad wraca do pracy wraz z regulacja temperatury

Wejscie czujnikowe P1(B1)
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Badanie prawidfowej pracy czujnika temperatury wywiewu:
Stan normalny — nie wystepuje alarm, czujnik podtaczony
Stan alarmowy — wystepuje alarm, czujnik odfgczony lub uszkodzony

A_Texh Zanikajacy Reakcja na stan alarmowy: requlacja temperatury zostaje zatrzymana, praca wentylatoréw nie zostaje
wstrzymana, nalezy sprawdzi¢ czujnik i sposéb jego podtaczenia ze sterownikiem, okresli¢ przyczyne
btedu, po usunieciu przyczyny uktad wraca do pracy wraz z regulacjg temperatury

Wejscie czujnikowe P2(B2)
Badanie prawidfowej pracy czujnika temperatury zewnetrznej:
Stan normalny - nie wystepuije alarm, czujnik podtaczony
Stan alarmowy — wystepuije alarm, czujnik odfgczony lub uszkodzony

A_Tout Zanikajacy Reakcja na stan alarmowy: regulacja temperatury zostaje zatrzymana, praca wentylatoréw nie zostaje
wstrzymana, nalezy sprawdzi¢ czujnik i sposéb jego podfaczenia ze sterownikiem, okresli¢ przyczyne
btedu, po usunieciu przyczyny uktad wraca do pracy wraz z regulacja temperatury

Wejscie czujnikowe P3(B3)
Badanie prawidfowej pracy czujnika temperatury wywiewu za wymiennikiem
Stan normalny — nie wystepuje alarm, czujnik podtaczony
Stan alarmowy — wystepuije alarm, czujnik odfgczony lub uszkodzony

A_Trec Zanikajacy Reakcja na stan alarmowy: regulacja temperatury zostaje zatrzymana, praca wentylatoréw nie zostaje
wstrzymana, nalezy sprawdzi¢ czujnik i sposéb jego podfaczenia ze sterownikiem, okresli¢ przyczyne
btedu, po usunieciu przyczyny uktad wraca do pracy wraz z regulacja temperatury

Wejscie czujnikowe P4(B4)
Badanie prawidtowej pracy czujnika temperatury wiodacej:
Stan normalny — nie wystepuije alarm, czujnik podtgczony
Stan alarmowy — wystepuje alarm, czujnik odfaczony lub uszkodzony

A_Tmain Zanikajacy Reakcja na stan alarmowy: requlacja temperatury zostaje zatrzymana, praca wentylatoréw nie zostaje
wstrzymana, nalezy sprawdzi¢ czujnik i sposéb jego podfaczenia ze sterownikiem, okresli¢ przyczyne
btedu, po usunieciu przyczyny uktad wraca do pracy wraz z regulacja temperatury

Wejscie zalezne od wyboru czujnika wiodacego
Alarmy rézne
Funkcja informacji o koniecznosci wymiany filtra:
Stan normalny - zabrudzenie dopuszczalne
Stan alarmowy — zabrudzenie niedopuszczalne

A_Filter Zanikajacy Reakcja na stan alarmowy: uktad pracuje, zostaje wyswietlony alarm brudnego filtra, w przypadku
takiego alarmu nalezy bezzwtocznie wymienic filtr na nowy, praca z brudnym filtrem obniza wydatek
centrali i moze spowodowac jego rozerwanie co z kolei moze spowodowac zabrudzenie i uszkodzenie
wymiennikéw ciepta/chtodu z winy klienta
Ochrona nagrzewnicy wtérnej wodnej przed zamrozeniem za pomoca kontroli temperatury nawiewu
lub/i ochrona przed nadmiernym wychtodzeniem pomieszczenia wentylowanego Badanie wystarczaja-
co wysokiej temperatury
Stan normalny — nie wystepuje alarm, temperatura powietrza nawiewanego utrzymuje sie na minimal-
nym poziomie
Stan alarmowy — wystepuje alarm, temperatura powietrza nawiewanego ponizej zadanego poziomu

A_Low Temp | Blokujacy przez okreslony czas
Reakcja na stan alarmowy: uktad STOP, nagrzewnica wodna 100% az do wzrostu temperatury nawiewu
ponad wartos¢ nastawy, po wzroscie temperatury alarm nalezy potwierdzi¢ w menu alarméw, po
potwierdzeniu i temperaturze nawiewu > nastawy, uktad wraca do pracy.

Podczas postoju uktadu przy niskiej temperaturze czujnika nawiewu nastepuje wysterowanie nagrzew-
nicy na 100% az do wygrzania nagrzewnicy wtérnej wodnej.

Alarm aktywny tylko w przypadku wyboru nagrzewnicy wodnej wtérnej

Emulacja wejsé:

Stan normalny — nie wystepuje alarm, zadne z wejs¢ nie jest w trybie emulacji

A_In_Emul Zanikajacy Stan alarmowy — co najmniej jedno z wejs¢ cyfrowych, analogowych, PT1000 jest w trybie emulacji
Reakcja na stan alarmowy: sterownik nie reaguje na fizyczne zmiany wejscia emulowanego, uktad
pracuje z wartoscig z emulatora w menu serwisowym
Forsowanie wyjsc:

Stan normalny — nie wystepuje alarm, zadne z wyjsc nie jest w trybie forsowania

A_OutForce | Zanikajacy Stan alarmowy — co najmniej jedno z wyjs¢ cyfrowych, analogowych jest w trybie forsowania
Reakcja na stan alarmowy: uktad pracuje jednak wyjscie forsowane nie reaguje na algorytm sterowa-
nia, zostaje ustawione za pomocg menu ,forsowanie wyjs¢” w menu serwisowym

Uwaga:

Praca w trybie forsowania lub emulacji moze doprowadzi¢ do uszkodzenia uktadu wentylacyjnego.

Aok

Zmiany wej$¢/wyjs¢ w trybie forsowania lub emulacji moze ywac tylko odpowiednio wykwalifik y i przeszkolony serwis,
funkcja ta powinna by¢ wykorzystywana jedynie w celach testowych i rozruchowych.
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10.6 Typowe awarie
Tabela 16. Typowe awarie

OBJAWY

Urzadzenia nie mozna urucho-
mic¢ — ekran wyswietlacza nie jest
podswietlony

PRZYCZYNA

brak zasilania

SPOSOB USUNIECIA

podtacz prawidtowo kabel zasilajacy, sprawdz
bezpieczniki

niepodtaczony lub nieprawidtowo podta-
czony panel sterowniczy

sprawdz i podtacz prawidtowo

Urzadzenia nie mozna uruchomic¢
- ekran wyswietlacza jest pod-
Swietlony

brak alarméw

sprawdz bezpieczniki na ptytce automatyki
i wymien przepalone

sprawdz stan wejscia zdalnego wytgczania
i wejscia ppoz.

Urzadzenia nie mozna uruchomic

na ekranie wyswietlane s3 alarmy

zlikwidowac alarmy

Zbyt maty przeptyw powietrza

urzadzenie dostarcza wyraZnie mniejsza
ilos¢ powietrza do wszystkich lub niekté-
rych pomieszczen wentylowanych

sprawdz poziom zabrudzenia filtréw powietrza
i wymien je w razie potrzeby

po eksploatacji ponad 2 lata — wyczys¢ wymiennik

sprawd? ustawienia kalendarza i wydajnosci
wentylatora i w razie mozliwosci podnies jg do
wartosci wymaganej

sprawdz droznosc¢ sieci rozprowadzania powietrza
i usuni ewentualne przeszkody

Zbyt duzy przeptyw powietrza

urzadzenie dostarcza wyraznie wieksza
ilo$¢ powietrza do wszystkich lub niekto-
rych pomieszczen wentylowanych

sprawdz ustawienia kalendarza i wydajnosci wen-
tylatora i w razie mozliwosci obniz jg do wartosci
wymaganej

sprawdz stan funkcji ,sauna/kominek”

sprawdz sygnalizacje czujnikéw CO, i/lub
wilgotnosci

sprawdz stan sieci rozprowadzania powietrza

Przegrzanie nagrzewnicy elektrycznej
- ciggte wystepowanie alarmu
A ThHE"-

spowodowane jest zbyt niskim przepty-
wem powietrza przez nagrzewnice

sprawdz poziom zabrudzenia filtréw powietrza
i wymien je w razie potrzeby

po eksploatacji ponad 2 lata — wyczy$¢ wymiennik

sprawdz ustawienia kalendarza i wydajnosci wen-
tylatora i w razie mozliwosci podnie$ jg do wartosci
wymaganej

sprawdz droznosc¢ sieci rozprowadzania powietrza
i usuri ewentualne przeszkody

Spadek temperatury powietrza
nawiewanego ponizej wielkosci
nastawionej

ukfad zatrzymany, alarm , A LowTemp”

wytgcz urzgdzenie do czasu uzyskania w pomiesz-
czeniach wentylowanych temperatury umozliwia-
jacej prace urzadzenia

10.7 Edytor wykresow

Zaktadka stuzy do analizy trendu temperatur. Linia trendéw obrazuje zmiane temperatury w czasie. Narzedzie przydat-
ne do optymalizacji pracy urzadzenia.
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11.ZMIENNE MODBUS. KOMUNIKACIA RS485-1.

MODBUS RTU Z SYSTEMEM BMS

Sterownik posiada implementacje protokotu Modbus
RTU. Aby dokona¢ sprzegu sieciowego nalezy podta-
czy¢ magistrale RS-485 do portu RS485-1 na listwie
sterownika. Adres Modbus ustawiany jest w menu za-
dajnika (MAC address, patrz punkt 10.1).

DomysIne parametry komunikacji:

predkos¢ transmisji 9600 bps (mozliwos¢ zmiany z po-
ziomu nabudowanego lub zewnetrznego HMI)

8 bitéw ramki

2 bity stopu

brak parzystosci

Wszystkie zmienne sg 32-bitowymi warto$ciami typu
Holding Register. Rejestry Modbus s3 16-bitowe dlatego
jedna zmienna 32-bitowa zajmuje dwie zmienne 16-bito-
we. Odczyt zmiennych dokonuje sie¢ komenda Modbus
0x03, natomiast zapis 16 bitéw pojedynczej zmiennej
komenda 0x06 lub wielu zmiennych komenda 0x10.

Tabela 17. Lista zmiennych

ADRES DEC

BAC-
NET

NAZWA

MOD-  ZMIENNE)

BUS

11.1Reprezentacja zmiennych

W tabeli ponizej przedstawiono wszystkie zmienne
uktadu sterowania. Zmienne posiadaja kilka reprezen-
tacji liczbowych:

Multistate — wyszczegélnionym catkowitym warto$ciom
zmiennej odpowiadaja

opisane stany

Decimal - 32-bitowa warto$¢ zmiennej jest traktowana
jako typ catkowity ze znakiem

Fixed — typ statopozycyjny, w ktérym 8 najmniej znacza-
cych bitéw przeznaczone jest na cze$¢ utamkowsg, nato-
miast pozostate 24 bity to cze$¢ catkowita ze znakiem.
Wynika z tego ze doktadnos¢ wartosci Fixed to 1/256.
Aby przeskalowa¢ warto$¢ reprezentowana w postaci
Fixed na docelowg (wtasciwg) nalezy przemnozy¢ ja
przez 1/256 = 0,00390625.

Menu gtéwne

0 o Language- A_ktualme wybrany jezyk menu sterow- 1-PL 2-EN, 16 - DE MSV Register | R
Act nika
1 2 ModeOnOffTP | Ustaw tryb pracy - panel dotykowy 0 - stop, 1 - start MSV Register | R/W
ModeStd- .
2 4 CalGearTP Ustaw tryb pracy - panel dotykowy 1 -reczny, 2 - kalendarz MSV Register | R/W
3 6 SetGearTP Nastawa biegu trybu recznego - panel 1-1 AV Register  R/W
dotykowy
4 8 StartSKhmi | Funkcja sauna / kominek 0: Nieaktywne, 1: Sauna, 2: Kominek | AV Register | R/W
5 10 Date Odczyt aktualnej daty w sterowniku Format data AV Register | R
6 12 Time Odczyt aktualnego czasu w sterowniku Format czas AV Register | R
0: Stop, 1: Praca 1 bieg, 3: Praca
2 bieg,
5: Praca 3 bieg, 7: Praca 3 bieg,
7 14 UnitState Stan uktadu (aktualny) 8: Wygrz.wstepne, 17: Schfadzanie, MSV Register | R
19: Schtadzanie, 21: Schtadzanie,
64: Stop-awaria, 96: Wygrzewanie,
127: Tryb serwisowy
0: Stop, 1: Eko, 2: Komfort, 4:
8 16 Mode Ustaw tryb pracy Maksimum, MSV Register | R/W
8: Kalendarz
o _ o — 99x -
9 18 TsetCor Korekta nastawy temperatury (+3°C) 1 gxIGZOSOG) 2 = 2220 = e AV Register | R/W
Nastawa wydajnosci wentylaotra nawie- | 1% = 256 (22% = 22*256 = 5632 = .
10 | 20 SupEco wu trybu ECO 0x1600) AV Register | R/W
Nastawa wydajnosci wentylaotra wywie- = 1% = 256 (22% = 22*256 = 5632 = .
1 22 ExhEco <O 0x1600) AV Register | R/W
- — 9% -
12 | 24 PaEco Nastawa cisnienia/wydatku trybu ECO 1?&;&; (22 Pa = 227256 = 5632 AV Register | R/W
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1°C = 256 (22 °C = 22*256 = 5632

13 26 TsetEco Nastawa temp. Trybu ECO = 0x1600) AV Register | R/W
Nastawa wydajnosci wentylaotra nawie- | 1% = 256 (22% = 22*256 = 5632 = .
14 28 SupComf wu trybu KOMFORT 0x1600) AV Register | R/W
Nastawa wydajnosci wentylaotra wywie- = 1% = 256 (22% = 22*256 = 5632 = .
15 | 30 ExhComf wu trybu KOMFORT 0x1600) AV Register | R/W
Nastawa cisnienia/wydatku trybu 1Pa = 256 (22 Pa = 22*256 = 5632 .
16 | 32 PaComf KOMFORT - 0x1600) AV Register | R/W
oc = oC = 29%256 =
17 | 34 TsetComf | Nastawa temp. Trybu KOMFORT e = 2505 (PR = 227050 = Sias AV Register | R/W
= 0x1600)
Nastawa wydajnosci wentylaotra nawie- | 1% = 256 (22% = 22*256 = 5632 = .
18 | 36 SupMax Wwu trybu MAX 0x1600) AV Register | R/W
Nastawa wydajnosci wentylaotra wywie- 1% = 256 (22% = 22*256 = 5632 = .
19 38 ExhMax wu trybu MAX 0x1600) AV Register | R/W
- —99%956 =
20 | 40 PaMax Nastawa cisnienia/wydatku trybu MAX ip(?xiszosos) (22 Pa = 227256 = 5632 AV Register | R/W
oc _ oC = 29%956 =
21 42 TsetMax Nastawa temp. Trybu MAX e = 2510 (e = 22750 = Sl AV Register | R/W
= 0x1600)
Nastawa stref czasowych TAL...TAS oraz
trybéw pracy danych stref czasowych .
22 (A TA1 dia kalendarza typu K1 oraz dni Pn-Pt Format czas AV Register | R/W
kalendarza K5+2
23 46 TA2 Format czas AV Register | R/W
2L 48 TA3 Format czas AV Register | R/W
25 50 TAL Format czas AV Register | R/W
26 52 TAS Format czas AV Register R/W
27 54 ModeAl U S, 1 Ele, 2 Remiei, 4 MSV | Register = R/W
Maksimum
28 56 | ModeA2 0: Stop, 1: Eko, 2: Komfort, 4: MSV | Register | R/W
Maksimum
29 58  ModeA3 U Siter, 3126, 21 Gmian, 4 MSV | Register R/W
Maksimum
30 | 60 | ModeAk 0: Stop, 1: Eko, 2: Komfort, 4: MSV | Register | R/W
Maksimum
31 62  ModeAS 0 S, 1k 31 2 R, o MSV | Register R/W
Maksimum
32 |64 | ModeAs 3; Stop, 1: Eko, 2: Komfort, 4: MSV | Register | R/W
aksimum
Nastawa stref czasowych TAL...TAS oraz
33 66 TB1 trybéw pracy danych stref czasowych Format czas AV Register | R/W
dla dni So-Nd kalendarza K5+2
34 68 TB2 Format czas AV Register | R/W
35 |70 TB3 Format czas AV Register | R/W
36 |72 TB4 Format czas AV Register | R/W
37 74 TB5 Format czas AV Register | R/W
38 |76 | ModeBl 0: Stop, 1 Eko, 2: Komfort, 4: MSV | Register =R/W
Maksimum
39 78 ModeB2 0 S, 1k @l & R, & MSV | Register R/W

Maksimum
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0: Stop, 1: Eko, 2: Komfort, 4:

40 80 ModeB3 Maksimum MSV Register | R/W
41 |82  ModeB4 0 S, 18 1) 2 R, o MSV | Register R/W
Maksimum
42 |8  ModeBs 0: Stop, 1: Eko, 2: Komfort, 4: MSV | Register | R/W
Maksimum
43 |86 | ModeB6 U S, 1 Ele) & R 4 MSV  Register | R/W
Maksimum
L 88 _bi1 Odczyt stanu wejscia cyfrowego 1 0 - rozwarte, 1 - zwarte MSV 1408 R
45 90 _DI2 Odczyt stanu wejscia cyfrowego 2 0 - rozwarte, 1 - zwarte MSV 1440 R
46 92 _DI3 Odczyt stanu wejscia cyfrowego 3 0 - rozwarte, 1 - zwarte MSV 1472 R
47 94 _Dl4 Odczyt stanu wejscia cyfrowego 4 0 - rozwarte, 1 - zwarte MSV 1504 R
48 96 _DI5 Odczyt stanu wejscia cyfrowego 5 0 - rozwarte, 1 - zwarte MSV 1536 R
49 98 _DI6 Odczyt stanu wejscia cyfrowego 6 0 - rozwarte, 1 - zwarte MSV 1568 R
- —92%756 = -
50 | 100 | Ain_1 Odczyt stanu wejscia analogowego 1 1V = 256 (22V = 22256 = 5632 = AV Register | R
= 0x1600)
- — 922%756 = -
51 | 102 | Ain2 Odczyt stanu wejcia analogowego 2 iy = 2505 (@ = 22250 = Sk = AV Register | R
0x1600)
oc = oC = 29%256 =
52 | 104 | PT1 Odczyt wejécia czujnika PT1000 1 1°C = 256 (22 °C = 227256 = 5632 AV Register | R
= = 0x1600)
oc = OC = 29%256 =
53 | 106 PT2 Odczyt wejécia czujnika PT1000 2 17 = 2505 (2 e = 2272306 = 56 AV Register = R
= = 0x1600)
or - oC = 29%956 =
54 | 108 | PT3 Odczyt wejécia czujnika PT1000 3 1°C =256 (22 °C = 227256 = 5632 AV Register | R
= = 0x1600)
oc - oC = 29%256 =
55 | 110 PT 4 Odczyt wejscia czujnika PT1000 4 e = 2500 (P e = 227050 = Sles AV Register | R
- = 0x1600)
or _ oC = 29%9EG =
56 112 PT S Odczyt wejscia czujnika PT1000 5 1°C = 256 (22 °C = 227256 = 5632 AV Register | R

= 0x1600)
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ADRES DEC

BAC-
NET

MOD-
BUS

NAZWA

ZMIENNE]

Odczyt czujnika w zadajniku HMI podta-

1°C = 256 (22 °C = 22*256 = 5632

¥ |k | RN e czonym poprzez tgcze HMI CON = 0x1600) By Regsir |
58 116 | Rel Odczyt stanu wyjscia przekaznikowego 1 | O - Wyt, 1 - Zat. MSV 1856 R
59 118 | Re2 Odczyt stanu wyjscia przekaznikowego 2 | 0 - Wyt, 1 - Zat. MSV 1888 R
60 | 120 | Re3 Odczyt stanu wyjscia przekaznikowego 3 | 0 - Wyt, 1 - Zat. MSV 1920 R
61 | 122 Re&4 Odczyt stanu wyjscia przekaznikowego 4 | 0 - Wyt, 1 - Zat. MSV 1952 R
62 124 Re5 Odczyt stanu wyjscia przekaznikowego 5 | 0 - Wyt,, 1 - Zat. MSV 1984 R
Odczyt wysterowania PWM wyjscia 1% = 256 (22% = 22*256 = 5632 = .
63 | 126 | Dolproc cyfrowego Dol 0x1600) AV Register | R
64 128 Dol (D)gim stanu wyjscia cyfrowego 24VDC 0-Wyt, 1-7Zat, MSV 2048 R
Odczyt wysterowania PWM wyjscia 1% = 256 (22% = 22*256 = 5632 = .
65 | 130 | Do2proc cyfrowego Do2 0x1600) AV Register | R
66 132 Do2 (['.))g;zyt stanu wyjscia cyfrowego 24VDC 0-Wyt, 1-Zat MSV 2112 R
- ~ 99%756 = -
67 | 134  Aoutl Odczyt stanu wyjscia analogowego 1 iy = 2513 (Y = 22 2580 = Bl = AV Register | R
0x1600)
- ~ 992%256 = -
68 | 136 | Aout2 Odczyt stanu wyjscia analogowego 2 1V = 256 (22 = 227256 = 5632 = AV Register | R
0x1600)
= = % = =
69 | 138 | Aout3 Odczyt stanu wyjscia analogowego 3 iy = 2513 (Y = 22 2o = SRl = AV Register | R
0x1600)
- = 992%256 = -
70 | 140 | Aoutk Odczyt stanu wyjécia analogowego 4 1V = 256 (22V = 227256 = 5632 = AV Register | R
0x1600)
Menu "Podaj hasto" - aktywacja _ e _ _
71 | 142 | EntPas ustawien uzytkownika oraz ustawien :éx_légg)(zz =SS = AV Register | R/W
zaawansowanych
Menu Ustawien Uzytkownika
72 144 | CalType Typ kalendarza 1: K1, 2: K5+2, 4: K7 MSV Register | R/W
) . . ) 1 - czujnik w zadajniku HMI, 2 - na- .
73 146 | ChTmain Wybér czujnika wiodgcego wiew, 3 - wywiew, 4 - wejécie PT5 MSV Register | R/W
oc = oC = 29256 =
74 | 148  TmaxBlow | Maksymalna temperatura nawiewu 1 gxIGZOSg) (22 = 22750 = 5 MSV | Register = R/W
oc = oC = 99%956 =
75 | 150 | TminBlow | Minimalna temperatura nawiewu 1 gxIGZOS(?) (22°C = 22256 = 5632 MSV | Register | R/W
. Limit temperatury zewnetrznej powyzej | 1°C = 256 (22 °C = 22*256 = 5632 .
7 |2 | i ktorej uktad blokuje funkcje grzania = 0x1600) MY Regieiar | R
. Limit temperatury zewnetrznej ponizej 1°C =256 (22 °C = 22*256 = 5632 .
77| 154 | TimC ktorej uktad blokuje funkcje chfodzenia | = 0x1600) MSV | Register | R/W
Maksymalna wartos¢ odchytki tempe- oF — OF — 551 _
78 | 156 | MaxDiff ratury zadanej i temperatury z historii e = 250o (R e = 22 o = ek AV Register | R
) ! = 0x1600)
temp.wiodacej
Historia temperatury wiodacej - pomiar | 1°C = 256 (22 °C = 22*256 = 5632 .
79 158 | T1 1 - 0x1600) AV Register | R
i i ji j - it °C= °C = 22* =
80 160 T2 Historia temperatury wiodacej - pomiar | 1°C = 256 (22 °C = 22*256 = 5632 AV Register | R

2

= 0x1600)
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Historia temperatury wiodacej - pomiar

1°C =256 (22 °C = 22*256 = 5632

81 162 | T3 3 = 0x1600) AV Register | R
Historia temperatury wiodacej - pomiar | 1°C = 256 (22 °C = 22*256 = 5632 .
82 164 | T4 4 = 0x1600) AV Register | R
Historia temperatury wiodacej - pomiar | 1°C = 256 (22 °C = 22*256 = 5632 ;
83 166 | 15 5 - 0x1600) AV Register | R
Historia temperatury wiodacej - pomiar | 1°C = 256 (22 °C = 22*256 = 5632 .
84 168 | T6 6 = 0x1600) AV Register | R
Historia temperatury wiodacej - pomiar | 1°C = 256 (22 °C = 22*256 = 5632 ]
85 170 | 17 7 - 0x1600) AV Register | R
i i i i- it °C= °C = 22* =
86 172 T8 Historia temperatury wiodacej - pomiar | 1°C = 256 (22 °C = 22*256 = 5632 AV Register | R
8 = 0x1600)
Historia temperatury wiodacej - pomiar | 1°C = 256 (22 °C = 22*256 = 5632 .
87 174 | 179 9 = 0x1600) AV Register | R
Historia temperatury wiodacej - pomiar | 1°C = 256 (22 °C = 22*256 = 5632 .
88 | 176 | T10 10 = 0x1600) AV Register | R
Historia temperatury wiodacej - pomiar | 1°C = 256 (22 °C = 22*256 = 5632 .
89 178 | T11 1 - 0x1600) AV Register | R
Historia temperatury wiodacej - pomiar | 1°C = 256 (22 °C = 22*256 = 5632 .
90 | 180 | T12 1 = 0x1600) AV Register | R
Historia temperatury wiodacej - pomiar | 1°C = 256 (22 °C = 22*256 = 5632 .
91 182 | T13 13 - 0x1600) AV Register | R
Historia temperatury wiodacej - pomiar | 1°C = 256 (22 °C = 22*256 = 5632 .
92 184 | T14 n = 0x1600) AV Register | R
Historia temperatury wiodacej - pomiar | 1°C = 256 (22 °C = 22*256 = 5632 .
93 186 | T15 15 = 0x1600) AV Register | R
- — 224756 = -
94 | 188  HistPeriod | Okres pomiaru temperatury s = 251 (s = 22 2505 = el = AV Register = R/W
0x1600)
95 | 190 | Reset Reset pomiardw z historii temperatury |\ 1ot MSV | #ADRI | R/W
wiodacej
96 | 192 | LowTempAct | Alarm niskiej temp.nawiewu A_LowTemp | O - nieaktywny, 1 - aktywny MSV #ADR! R/W
. Minimalna dopuszczalna temperatura 1°C = 256 (22 °C = 22*256 = 5632 .
97 | 194 | TminSup nawiewu - 0x1600) AV Register | R/W
Opdznienie alarmu niskiej temp.nawie- 1s = 256 (22s = 22*256 = 5632 = .
98 196 | DelTemp wu A_LowTemp 0x1600) AV Register | R/W
0 - nieaktywne,
99 198 | RunHeatPrim | Aktywacja funkcji grzania wstepnego 1 - nagrzewnica elektryczna wstepna, | MSV Register | R/W
2-GWC
Limit temperatury zewnetrznej
ponizej ktérej uktad aktywuje funkcje & — P — opy _
100 200  ToHE1 przeciwoszronienia odzysku krzyzowego E gxiezg’()s) (2 =227 = s AV Register | R/W
w postaci pracy nagrzewnicy elektrycz- -
nej wstepnej
Nastawa zadanej temperatury wywiewu
za odzyskiem (nagrzewnica elektryczna | 1°C = 256 (22 °C = 22*256 = 5632 .
101 | 202 | TsetRec wstepna pracuje w funkcji tej tempe- =0x1600) A Register | R/W
ratury)
H H i = o — 1k = =
102 206 | YHEL Wysterowanle nagrzewnicy elektrycznej | 1% = 256 (22% = 22*256 = 5632 = AV Register  R/W
wstepnej 0x1600)
Limit temperatury zewnetrznej ponizej o _ oF _ 2% _
103 | 206 | ToGWCh ktorej nastepuje praca z odzyskiem 1°C = 256 (22 °C = 227256 = 5632 AV Register | R/W

ciepta przez GWC

= 0x1600)
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Limit temperatury zewnetrznej powyzej

1°C = 256 (22 °C = 22*256 = 5632

104 | 208 | ToGWCc ktérej nastepuje praca z odzyskiem - 0x1600) AV Register = R/W
chtodu przez GWC -
105 | 210 TimeOff Godzina zataczenia odzysku GWC Time (hh-m-sec) AV Register | R/W
106 | 212 | TimeOn (Emiite et Gl @HC Time (hh-m-sec) AV Register | R/W
(w celu regeneracji ztoza)
107 | 214 GwC Gruntowy odzysk ciepta 0 - stop, 1 - start MSV 3424 R
Limit temperatury zewnetrznej ponizej @ [EYp— _
108 | 216 | ToRECh ktérej nastepuje praca z odzyskiem :E (():XEGZ(?OS) PR =22 250 = 55 AV Register = R/W
ciepta przez odzysk krzyzowy .
Limit temperatury zewnetrznej powyzej o _ oF _ 99k _
109 | 218 | ToRECc ktérej nastepuje praca z odzyskiem :E SXEGZOSOG) (22°C = 227256 = 5632 AV Register | R/W
chtodu przez odzysk krzyzowy -
110 | 220 RecMode Ezg;zlgul EUliEmENEATY 7} ) 0 - wyfacz, 1 - zatacz, 2 - auto MSV Register | R/W
111 | 222 recON Status odzysku 0 - wytaczony, 1 - zafgczony, 2 - frost | MSV Register | R
112 | 224 | RunHeatSec | Grzanie wtérne - GIEERS, - nagrzewnica et MSV Register | R/W
tryczna, 2 - nagrzewnica wodna
) 1% = 256 (22% = 22*256 = 5632 = )
113 | 226 | SecHeat Nagrzewnica 0x1600) AV Register | R
114 | 228 | RunC Chtodnica 0 - nieaktywna, 1 - aktywna MSV 3648 R/W
] ; 1% = 256 (22% = 22*256 = 5632 = ;
115 | 230 | Y2 Wysterowanie chtodnicy 0x1600) AV Register | R
116 | 232 | RunSK Aktywacja funkcji sauna / kominek 0 - nieaktywne, 1 - aktywne MSV 3712 R/W
in= iN=22%256= -
117 | 234 | Tsauna Czas cyklu pracy uktadu w trybie sauna 3320_0)256 (22min=22"256=5632= AV Register | R/W
. Czas cyklu pracy uktadu w trybie Imin = 256 (22min=22*256 .
118 | 236 | Tfireplace Kominek 5632-0x1600) AV Register | R/W
) Nastawa wydajnosci wentylatora nawiewu | 1% = 256 (22% = 22*256 = 5632 = .
119 | 238 | SupFire trybu KOMINEK 0x1600) AV Register | R/W
X Nastawa wydajnosci wentylatora wywiewu | 1% = 256 (22% = 22*256 = 5632 = )
120 | 240 | ExhFire trybu KOMINEK 0x1600) AV Register | R/W
121 | 242 Filter Funkcja liczenia czasu pracy filtra 0 - nieaktywne, 1 - aktywne/zeruj MSV 3872 R/W
122 | 244 | Month :ﬁi; mtzsisay CRAUEIIEED CEEU FRE) | q o AV Register | R/W
123 | 246 | LeftDays Wymien filtry za 1=1(22=22) AV Register | R
124 248 | Ainlmode | Funkcja wejicia analogowego Ainl 0= ki, 1 - G @, MSV | Register R/W
2 - czujnik wilgotnosci
Limit CO, powyzej ktérego nastepuje _ oo
125 | 250 | LimCO, praca ukfadu z wydajnoscig maksymal- 1ppm =256(22ppm=22"256 AV Register | R/W
s - =5632=0x1600)
n3 celem obnizenia stezenia CO,
126 | 252 | CO0 Skalowanie czujnika CO, dla OVDC st = AV Register | R/W
? ? 256(22ppm=22*256=5632=0x1600)
E L 1lppm = .
127 | 254 €010 Skalowanie czujnika CO, dla 10VDC AV Register | R/W

256(22ppm=22*256=5632=0x1600)
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ADRES DEC

NAZWA
BAC-  MOD-
G| e ZMIENNE)
128 | 256 | CO Pomiar CO wywiewu Ui = AV Register R
256(22ppm=22*256=5632=0x1600)
Limit wilgotnosci powyzej ktérej naste- o _ o _ 99k _ _
129 | 258 | LimH1 puje praca uktadu z wydajnoscia maksy- :(L)flgozg)(i (22% = 227256 = 5632 = AV Register | R/W
malng celem obnizenia wilgotnosci
% = — 22%756 = -
130 | 260 | H10 Skalowanie czujnika wilg. dla OVDC 3):018025’)6 (P2 =22 7eip = SR = AV Register | R/W
o — o — * = =
131 | 262 | H110 Skalowanie czujnika wilg. dla 10VDC 1% = 256 (22% = 227256 = 5632 = AV Register | R/W
0x1600)
- % = 22%756 = -
132 264 H1 Pomiar wilgotnosci nawiewu % = 2586 (i = 200 = B = AV Register = R
0x1600)
0 - nieaktywna, 1 - czujnik wilgot-
133 | 266 | Ain2mode Funkcja wejscia analogowego Ain2 nosci, MSV Register | R/W
2 - przetwornik ci$nienia
Limit wilgotnosci powyzej ktérej naste- _ P _
134 | 268 | LimH2 puje praca uktadu z wydajnoscig maksy- :éi{’léoz(;e (et = 2 sk = Sl = AV Register | R/W
malna celem obnizenia wilgotnosci
- — 92%756 = -
135 | 270 | H20 Skalowanie czujnika wilg. dla OVDC 1% = 256 (22% = 227256 = 5632 = AV Register | R/W
0x1600)
= - % - -
136 | 272 | H210 Skalowanie czujnika wilg. dla 10VDC 3)?18025’)6 (22t = 2 25 = S = AV Register | R/W
- . ) 1% = 256 (22% = 22*256 = 5632 = .
137 | 274 H2 Pomiar wilgotnosci wywiewu 0x1600) AV Register | R
P 1Pa = 256 (22% = 22*256 = 5632 = 5
138 | 276 | Pa Pomiar ciénienia 0x1600) AV Register | R
- % = 224756 = -
139 | 278 | DPTrange | Zakres czujnika ci$nienia 1Pa = 256 (22% = 227256 = 5632 = AV Register | R/W
0x1600)
Alarmy
226 | 452 | ResAl Kasowanie alarméw blokujacych 0 - brak kasowania, 1 - kasowanie MSV 7232 R/W
227 | 454 | A_AF Alarm p.poz. 0 - brak alarmu, 1 - wystepuje alarm | MSV 7264 R
228 | 456 | A lowTemp | Alarm niskiej temperatury nawiewu 0 - brak alarmu, 1 - wystepuje alarm | MSV 7296 R
229 458 | A ThHE eAl':;;‘:ytcez:Te‘i"“at“ nagrzewnicy 0-brakalarmu, 1- wystepuje alarm | MSV | 7328 R
Alarm termostatu nagrzewnicy elek-
230 | 460 | A_3xThHE trycznej (3 krotne wystgpienie alarmu 0 - brak alarmu, 1 - wystepuje alarm | MSV 7360 R
w ciagu godziny)
231 | 462 | A Filter Alarm brudnego filtra 0 - brak alarmu, 1 - wystepuje alarm | MSV | 7392 R
232 | 464 | A_Tsup Alarm czujnika temperatury nawiewu 0 - brak alarmu, 1 - wystepuje alarm | MSV 7424 R
233 | 466 | A Texh Alarm czujnika temperatury wywiewu 0 - brak alarmu, 1 - wystepuje alarm | MSV 7456 R
234 | 468 | A_Tout Alarm czujnika temperatury zewnetrznej | O - brak alarmu, 1 - wystepuje alarm | MSV 7488 R
235 470 | A Trec ?;a;’jnz;;‘(‘l'e"r':a temperatury Wywiewu | g oy alarmu, 1- wystepuje alarm | MSV | 7520 | R
236 | 472 | A_Tmain Alarm czujnika temperatury wiodacej 0 - brak alarmu, 1 - wystepuje alarm | MSV 7552 R
237 474 A_InEmul Alarm emulacji wejs¢ sterownika 0 - brak alarmu, 1 - wystepuje alarm | MSV 7584 R
238 | 476 | A OutForce | Alarm forsowania wyjs¢ sterownika 0 - brak alarmu, 1 - wystepuje alarm | MSV 7616 R
239 | 478 | Alarm Alarm zbiorczy 0 - brak alarmu, 1 - wystepuje alarm | MSV 7648 R
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12.SCHEMATY ELEKTRYCZNE
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13.WYPOSAZENIE OPCYINE

13.1Specyfikacja
13.1.1 Karta Ethernet i podtaczenie internetu

Karta ETH z¢
zlaczem RI45

Rys. Nr 26 Karta Ethernet i sposéb jej montazu.

UWAGA:
Przed zamontowaniem karty ETH nalezy wyja¢ ze ztacza
ETH, montowang w standardzie, pamie¢ zewnetrzna.

Aby pofaczyc sie z lokalnego komputera podtaczonego bezpo-
srednio kablem z karta ETH sterownika nalezy:

1. Ustawi¢ w ustawieniach karty sieciowej komputera dla
protokotu TCP4 ponizsze wartosci:

Protokétinternetowy w wersji4 (

2x|
Ogélne |
Pray sdpowiednis] konfigurac sisc mozesz automatycznie uzyskat
niezbedne ustawienia protokotu IP. W przecivnym wypadku musisz
uzyskat ustawlenia protokotu IP od administrator siecl.
€ Lzyskaj adres IP sutomatycznis
—O Uzyinastepjacegoadresulpi—————————————————————
Adres

192 168 . 0 . 2

255 255 255 . 0

€ Lzyskaj adres serwera DS automatycznie

Maska podsieci:

Brama domysina:

% Uzyj nastepujacych adrestw serwerdw DNS: ——————————————

[~ Sprawds prey zakoficzeniu paprawnas
ustawier Zaawansowane. ..

Rys. Nr 27 Ustawienia karty sieciowej komputera dla pro-
tokotu TCP4

Breferowany serwer DNS:

Alternatywny serwer DNS:

2. Nastepnie uruchomi¢ przegladarke internetowa
i wpisa¢ domyslny adres sterownika: 192.168.0.8.
Pokaze sie okno gdzie nalezy wpisa¢ domysiny login:
admin i hasto: admin

Klimor
|
Password: |GG

Login:

Login

Rys. Nr 28. Okno logowania
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3. Po wpisaniu loginu i hasta oraz zatwierdzeniu ,Lo-
gin” ukaze sie ekran HMI sterownika, w ktérym moze-
my dokonywa¢ nastaw i odczytéw petnego menu ste-
rownika.

(1) A_Tmain g
200709:43:05 &

B

PL/EN/DE->
Data 20-07-16
Czas 09:45:03
Stan ukiadu (UnitState) Stop-awaria
Ustaw tryb pracy (Mode) n Eo | Komfort | Maksimum | Kelewdarz l
Korekta Tzad. (TsetCor) S
Menu gléwne->
Temp.zadana (TsetActual) 20.0 °C
Temp.wiodaca (Tmain) NS
Temp.zewnetrzna (B3) NS
Went.nawiewu (PwrSup) 0%
Went.wywiewu (PwrExh) 0%
Czujnik wiodacy (MainS) Wywiew

Rys. Nr 29 Ekran HMI sterownika

4. Sterownik posiada interfejs Ethernet, aby wiec podta-
czy¢ sterownik bezprzewodowo z lokalna siecig bezprze-
wodowg (WIFI), nalezy zastosowa¢ dodatkowy router —
jako punkt dostepowy skonfigurowac sie¢ lokalng sie¢
WIFI, po czym wtgczy¢ sterownik do routera. Ustawienia
sieciowe routera i sterownika muszg by¢ zgodne. Porty
nalezy przekierowac na zewnetrzny adres routera.

Ponizej przyktad schematyczny na rézne sposoby potacze-
nia:
1. Wtaczenie sterownika do lokalnej sieci poprzez WIFI

—
-

LOKALNA SIEC WIFI
np. 10.10.10.1

Adres w sieci WIFI

10.10.10.31
PLC ROUTER
192.168.0.8 192.168.0.1

Adres domysiny Adres w podsieci

Rys. Nr 30 Wtaczenie sterownika do lokalnej sieci poprzez
Wi-fi




Router z przekierowaniem portu: 80 ze sterownika ELP, czyli:
192168.0.8:80 na adres zewnetrzny routera: 10.10.10.31,
dzieki temu widzimy sterownik ELP w lokalnej sieci WIFI.

Dostep do sterownika uzyskujemy poprzez http://10.10.10.31
2. Bezposrednia komunikacja ze sterownikiem przez Router

WIF]
Aﬁ
>

PLC ROUTER

192.168.0.8
Adres domyslny

192.168.0.1
Adres w podsieci

Rys. Nr 31 Bezposrednia komunikacja ze sterownikiem przez
Router WIFI

Router z przekierowaniem portu: 80 ze sterownika, czyli:
192.168.0.8:80 na adres zewnetrzny routera: 192.168.0.1,
dzieki temu widzimy sterownik w lokalnej sieci WIFI. taczac
sie z dedykowang siecig routera mamy dostep do sterowni-
ka przez http://192.168.0.8

3. Wtaczenie sterownika do lokalnej sieci WIFI z udostepnie-
niem na zewnatrz

Przekierowanie portu na gtéwnym routerze z routera WIFI
strownika: port:80 z 1P:10.10.10.31 na zewnetrzny IP:

port:80 ip: 83.100.100.1
A 4

DOSTAWCA
INTERNETU
LOKALNA SIEC WIFI
np. 10.10.10.1
Adres w sieci WIFI
10.10.10.31
PLC ROUTER
192.168.0.8 192.168.0.1

Adres domysiny Adres w podsieci

Rys. Nr 32 Wtaczenie sterownika do lokalnej sieci WIFI z udo-
stepnieniem na zewnatrz

Router z przekierowaniem portu:80 ze sterownika czyli:
192.168.0.8:80 na adres zewnetrzny routera:10.10.10.31,
dzieki temu widzimy sterownik w lokalnej sieci WIFI.

taczac sie z dowolnego potaczenia Internet mamy dostep do
sterownika przez http://83.100.100.1

13.1.2 Pomieszczeniowy czujnik wilgotnosci

i

5 -
ot .
o P,

— 5 G,
L .
i i
bzl
¥ ¥

Rys. Nr 33 Pomieszczeniowy czujnik wilgotnosci

Mozliwe sposoby podtaczenia czujnika wilgotnosci (Prze-
wod LIYCY 3x1)

> v T
I 2 & o~
8 6 < I B =
‘ d 65 <
.
[
oL
2
: B8
S 4
HUM

Rys. Nr 34
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13.1.3 Pomieszczeniowy czujnik CO, Sposéb podtaczenia przetwornika ci$nienia (Przewod

LIYCY 3x1)

24V
Ain2

o
c
S

i

1] i

Rys. Nr 38

13.1.5 Pomieszczeniowy czujnik temperatury
1]

|
-
I

120
Rys. Nr 35 Pomieszczeniowy czujnik CO,

Sposoéb podtaczenia czujnika CO, (Przewdd LIYCY 3x1)

> o
P
N 5

Aint

Rys. Nr 36
13.1.4 Przetwornik ciénienia

Rys. Nr 39 Pomieszczeniowy czujnik temperatury

Sposéb podtaczenia czujnika temperatury pomieszcze-
nia (Przewéd LIYCY 2x1)

Rys. Nr 37 Przetwornik cisnienia

Rys. Nr 40
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13.1.6 Podfaczenie sygnatu z centrali P.POZ
Sposdb podtaczenia styku bezpotencjatowego z centra-
li PPOZ (normalnie zwarty, rozwarcie to alarm pozaro-

wy) (Przewdéd pozarowy 2x1)

m
[=1

Rys. Nr 41
13.1.7 Podtaczenie sygnatu uruchomienia funkcji sauna
Sposéb podtaczenia styku bezpotencjatowego urucha-
miajacego funkcje sauna (Przewdd LIYY 2x1)
Tz =
[=

~t
o

—-———--n

Rys. Nr 42

13.1.8 Podtaczenie sygnatu uruchomienia funkcji kominek

Sposéb podtaczenia styku bezpotencjatowego urucha-
miajacego funkcje kominek (Przewéd LIYY 2x1)

o>

g

[mm) ™

Rys. Nr 43

13.1.9 Podfaczenie sygnatu zdalnego startu uktadu

Sposdb podtaczenia styku bezpotencjatowego zdalne-
go startu uktadu (Przewod LIYY 2x1)

v o>

cC
O

Rys. Nr 44
13.1.10 Podtaczenie sygnatu z wytacznika bezpieczenstwa
Sposéb podtaczenia styku bezpotencjatowego wytacz-

nika bezpieczenstwa, np.kontaktronu (Przewodd LIYY
2x1)

Oin2
24V

=

e

Rys. Nr 45
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13.2Potaczenia elektryczne elementow opcjonalnych z centralg Zamontowac i podtaczy¢ sitownik zaworu tréjdrogowego
13.2.1 Gruntowy wymiennik ciepta nagrzewnicy wodnej (Przewéd LIYCY 3x1).

Zamontowa¢ gruntowy wymiennik ciepta. Przenies¢
czujnik temperatury zewnetrznej z urzgdzenia TRINNI-
TY PLUS (,1”) na zewnatrz (,,2").

| Rys. Nr 49
Rys. Nr 46
Podtaczy¢ sygnat startu pompy wodnej (Przewéd LIYY
Zamontowa¢ i podtaczy¢ sitownik przepustnicy GWC 2x1).
do sterownika TRINNITY PLUS (Przewéd LIYY 3x1).

POWER_OUT
POWER QUT

77 < Re3A
7.8 <R30

Rys. Nr 47

Rys. Nr 50

13.22 Nagrzewnica wodna wtérna 13.2.3 Nagrzewnica elektryczna wtérna

Zamontowa¢ nagrzewnice wodna wtérng w czesci na-
wiewnej.

Przenie$¢ czujnik temperatury nawiewu z urzadzenia
TRINNITY PLUS (,1") za nagrzewnice (,,2").

%
|

Rys. Nr 48 Rys. Nr 51

Zamontowac nagrzewnice elektryczng wtérna w czesci
nawiewnej.

Przenie$¢ czujnik temperatury nawiewu z urzadzenia
TRINNITY PLUS (,1") za nagrzewnice (,,2").

O

o T = 00T

-

RN
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Podfaczy¢ sygnat sterujacy PWM ze sterownika TRINNITY
PLUS do elementu pétprzewodnikowego SSR w automaty-
ce nagrzewnicy elektrycznej. (Przewéd LIYCY 2x1)

PWM HEZ

Rys. Nr 52

Podtaczy¢ sygnat sterujacy on-off ze sterownika TRIN-
NITY PLUS do sterownika automatyki nagrzewnicy
elektrycznej.

(Przewdd LIYY 2x1)

POWER OUT

Rys. Nr 53

Podtaczy¢ sygnat z termostatu przegrzania nagrzewni-
cy elektrycznej (S3) do sterownika TRINNITY PLUS

B.o10 16
1y
6.6 Stort NE
A2
KA1
A1
L
6.4 24V
Xzyle----1
SIF S4F
L T
Tk

Rys. Nr 54
13.2.4 Chtodnica DX

Zamontowac chfodnice DX w czesci nawiewnej.
Przenie$¢ czujnik temperatury nawiewu z centrali TRIN-
NITY PLUS (,1”) za chtodnice (,,2").

A R UT

[

Podtaczy¢ sygnat startu chtodnicy DX ze sterownika
TRINNITY PLUS (Przewdd LIYY 2x1)

Rys. Nr 55

POWER OUT

E

—

98 <REth
98 < Re4l

Rys. Nr 56
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13.2.5 Chodnica wodna

Rys. Nr 57

Rys. Nr 58

Zamontowac chtodnice wodng w czesci nawiewnej.
Przenie$¢ czujnik temperatury nawiewu z centrali TRIN-
NITY PLUS (,1") za chtodnice (,,2").

14. CERTYFIKATY, NORMY, DEKLARACIE

Zgodnosc¢ z CE
Niniejszy produkt spefnia wymogi normy europejskiej:
PN-EN 61131-2:2008 Sterowniki programowalne —

Czed¢ 2: Wymagania i badania dotyczace sprzetu

% 14.1Dane ogdlne
A 2R 0T
Napiecie zasilania: 230 VAC £ 10%,
50/60Hz
Pobdr mocy: 6VA (wyjscia P1,P2
L - nieobcigzone)
E Temperatura otoczenia: +5,.45°C
Temperatura przechowywania: ~ -25..50°C

“won Zgodnos¢ z C € Niniejszy produkt spetnia wymogi
norm europejskich w zakresie kom-
patybilnosci  elektromagnetycznej
PN-EN 61131-2 i posiada znak CE.

15. Serwis —informacja

Dodatkowe informacje na temat eksploatacji urzadzenia
mozna uzyskac:

w Dziale Serwisu KLIMOR:

Tel.: (+48 58) 783 99 50/51

Kom.: (+48) 782 800 566

E-mail: serwis@klimor.com

Zgodnie z obowigzujgcymi przepisami o zuzytym sprzecie elek-
trycznym i elektronicznym, produkt nie moze by¢ traktowany
jako odpad komunalny. Nie wolno umieszcza¢, wyrzuca¢, ma-
gazynowac zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
wraz z innymi odpadami. Zwigzki zawarte w sprzecie elektrycz-
nym i elektronicznym wykazuja bowiem niekorzystne oddziaty-
wanie na $rodowisko naturalne i na cztowieka.

Zgodnie z obowigzujgcymi przepisami o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym, produktéw oznakowanych sym-
bolem selektywnego zbierania nie mozna umieszcza¢ wraz z innymi odpadami komunalnymi. Ze wzgledu na zawarto$¢
substancji szkodliwych wyroby elektroniczne nie poddawane procesowi selektywnego sortowania mogg by¢ niebezpieczne
dla $rodowiska naturalnego i zdrowia ludzi. Wtasciwa selektywna zbiérka zuzytego sprzety elektrycznego i elektronicznego
zapobiega negatywnym oddziatywaniom na srodowisko.

Recykling — jedna z metod ochrony $rodowiska naturalnego. Proces odzyskiwania z odpadéw substancji, ktére moga by¢ powtérnie
wykorzystane jako surowce.

Utylizacja- wykorzystanie ( potocznie takze niszczenie) odpadéw jako surowcow wtdrnych, ktore stracity wartos¢ uzytkowa np. tworzyw
sztucznych, papieru i tektury.

INFORMACJA O SYSTEMIE ZBIERANIA ZUZYTEGO SPRZETU ELEKTRYCZNEGI | ELEKTRONICZNEGO.

.

przyjmujemy i odbieramy nieodptatnie zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny pochodzgcy z gospodarstw domowych o ile sprzet
jest tego samego rodzaju i pefni te same funkcje co zakupiony,

dystrybutor ( producent rowniez jesli petni funkcje dystrybutora ) dostarczajacy nabywcy sprzet przeznaczony do gospodarstw do-
mowych obowigzany jest do nieodptatnego odbioru zuzytego sprzetu pochodzacego z gospodarstw domowych w miejscu dostawy
tego sprzetu o ile zuzyty sprzet jest tego samego rodzaju i pefni te sama funkcje co sprzet dostarczony,

informujemy, ze zakazane jest zbieranie niekompletnego sprzetu elektrycznego i elektronicznego oraz czeéci pochodzacych ze
zuzytego sprzetu,

mamy prawo odmoéwic przyjecia zuzytego sprzetu, jesli stwarza on ze wzgledu na zanieczyszczenie zagrozenie dla zdrowia lub
zycia 0s6b przyjmujacych sprzet,

informujemy, ze obowigzuje zakaz umieszczania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego fgcznie z innymi odpadami,
uzytkownik sprzetu przeznaczonego dla gospodarstw domowych moze przekaza¢ zuzyty sprzet;- zbierajgcemu odpady, - zaktado-
wi przetwarzania, - odbierajgcemu odpady komunalne na terenie gminy.

Informacje s3 umieszczone na stronach BIP w urzedach marszatkowskich w urzedach miasta i gminy.
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16. PROTOKOL. URUCHOMIENIA (P0zOSTAWIC U KLIENTA. NIEZBEDNE W PRZYPADKU NAPRAWY GWARANCYINE])

DATA:

MIEJSCOWOSC:

IMIE | NAZWISKO URUCHAMIAJACEGO:

NUMER FABRYCZNY URZADZENIA:

FIRMA URUCHAMIAJACA (PIECZEC):

CZYNNOSCI INSTALACYINE (OPIS):

UWAGI:

POTWIERDZENIE WYKONANYCH CZYNNOSCI PRZEZ UZYTKOWNIKA:

PODPIS

DATA
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17.ZGODNOSC Z ROZPORZADZENIEM KE NR 1253/2014 1 1254/2014

17.1 SYSTEMY WENTYLACYINE DO BUDYNKOW MIESZKALNYCH SWM

42

a) Nazwa dostawcy Producent
KOMPAKTOWA KOMPAKTOWA KOMPAKTOWA
b) Nadany przez dostawce identyfikator modelu CENTRALA CENTRALA CENTRALA
TRINNITY PLUS TRINNITY PLUS TRINNITY PLUS
300 500 800
n . Zimny 78,12 [ A+ 77,87 | A+ 791/ A+
¢) Jednostkowe Zuzycie Energii (JZE)
[kWh/m?/a] Umiarkowany -39,99/A -39,74 [ A 40,97 | A
Ciepty 15,53/ E 1527 / E 16,5/ E
d) Deklarowany typ Dwukierunkowy
e) Rodzaj napedu Uktad bezstopniowej regulacji
f) Rodzaj ukfadu odzysku ciepta Przeponowy
g) Sprawnosc cieplna [%] 83 83 83
h) Maksymalna warto$¢ natezenia przeptywu [m3/h] 300 500 800
i) Pobor mocy napedu wentylatora [w] 84 170 200
j) Poziom mocy akustycznej [LwA] 59 45 60
k) Warto$¢ odniesienia natezenia przeptywu [m¥/s] 0,058 0,097 0,156
) Warto$¢ odniesienia réznicy cisnienia [Pa] 50 50 50
m) Jednostkowy Pobor Mocy JPM [wW/m3/h] 0,381 0,400 0,307
Sterowanie czasowe (brak sterowania wedtug zapotrzebowania)
n) Czynnik rodzaju sterowania i typ sterowania
CRS / CTRL=0,95
Wewnetrzne 16 14 1,5
0) Wspotczynniki przeciekow powietrza [%]
Zewnetrzna 1,0 0,4 1,0
p) Stopier mieszania Nie dotyczy

) Umiejscowienie i opis mechanizmu wizualnego ostrzezenia

o koniecznosci wymiany filtra

Ostrzezenie na wyswietlaczu panelu sterowania

r) Instrukcja instalowania kratek Nie dotyczy
s) Podatno$¢ przeptywu powietrza na zmiany ci$nienia Nie dotyczy
t) Szczelno$¢ miedzy wnetrzem i obszarem na zewnatrz budynku Nie dotyczy
. ) ) Zimny 7,836 7937 7,446
u) Roczne zuzycie energii elektrycznej (RZE)
[kWh/rok] Umiarkowany 2,466 2,567 2,076
Ciepty 2,016 2117 1,626
. ) Zimny 88,98 88,98 88,98
v) Roczne oszczednosci w ogrzewaniu (ROO)
[kwh/rok] Umiarkowany 45,48 4548 45,48
Ciepty 20,57 20,57 20,57




17.2 SYSTEMY WENTYLACYINE DO BUDYNKOW NIEMIESZKALNYCH SWNM

a) Nazwa dostawcy Producent
KOMPAKTOWA KOMPAKTOWA KOMPAKTOWA
b) Nadany przez dostawce identyfikator modelu CENTRALA CENTRALA CENTRALA
TRINNITY PLUS TRINNITY PLUS TRINNITY PLUS
300 500 800
¢) Deklarowany typ Dwukierunkowy
d) Rodzaj napedu Uktad bezstopniowej regulacji
e) Rodzaj uktadu odzysku ciepta Przeponowy
f) Sprawnos¢ cieplna [%] 83 83 83
g) Znamionowe natezenie przeptywu [m3/s] 0,083 0,139 0,222
h) Efektywny pobor mocy [kw] 0,134 0,306 0,42
i) Jednostkowa Moc Wentylatora JMWint [W/(m3/s)] 723 682 625
i Predkc?sc c.zo'fowa. pr.zy przewidzianym [m/s] 1325 1477 1529
w projekcie natezeniu przeptywu
. I (Aps,ext) 100 120 130
k) Znamionowe cisnienie zewnetrzne ; . X
[Pa] (projektowe) (projektowe) (projektowe)
1) Spadgk cis’nienia.wewnqtrznego czesci pefnigcych (Ap,int) 150 150 150
funkcjewentylacyjne [Pa]
m) Opcjonalnie: spadek cisnienia wewnetrznego (Aps,add) 0 0 0
czesci niepetnigcych funkcji wentylacyjnych [Pa]
n) Sprawnos$¢ statyczna wentylatorow wykorzystywanych zgodnie 47 50 51
z Rozporzadzeniem (UE) nr 327/2011
Wewnetrzne 16 14 15
0) Wspétezynniki przeciekéw powietrza [%]
Zewnetrzne 1,0 0,4 1,0
p) Efektywno$¢ energetyczna, najlepiej klasa efektywnosci energetycz- G - nie dotyczy
nej, filtréw (deklarowana kalkulacja rocznego zuzycia energii) G4 - nie dotyczy
q) Opis mechanizmu wizualnego ostrzezenia o koniecznosci wymiany
ﬁ\trg w SWNM'prvzeznaczonyclh do uzytku z ﬁltrgml, w tym infor- Ostrzezenie na wyéwietlaczu panelu sterowania
macja podkreslajaca znaczenie regularnej wymiany filtra
dla wydajnoscii efektywnosci energetycznej systemu
r) W przypadku SWNM, ktére moga by¢ uzywane w pomieszczeniach
mieszkalnych, poziom mocy akustycznej emitowanej przez obudo- 59 45 60
we [LWA], w zaokragleniu do najblizszej liczby catkowitej

Wyjasnienie:

Centrala TRINNITY PLUS, jezeli jest zaprojektowana do systemu wentylacji mieszkalnej SWM, powinna mie¢ na obudo-
wie naklejona etykiete energetyczna wynikajaca z wymagania Rozporzadzenia KE 1254/2014.

Jezeli urzadzenie zaprojektowano do systemu wentylacji niemieszkalnej SWNM, to etykieta traci waznosc i urzadzenie
odpowiada klasyfikacji wg Rozporzadzenia KE 1253/2014 dla SWNM.

Oswiadczenie:
Producent oswiadcza, ze urzadzenia spetniajg wymagania Rozporzadzenia wg wymagan dla 2016 i 2018.




ATRINNITY

MARKA DLA FACHOWCHA

Producent:

Klimor Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig
Bolestawa Krzywoustego 5, 81-035 Gdynia
+48 587839999



